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ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ toü JULES VERNE 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΒ ’ (2υνέχε<«)
Ό  χ . Ζερμάττ, ό χ . Ουόλστων κι* & 

Τζάχ, άψοΰ έφαγαν σίό σπιτάκι μέ όρεξη, 
άρχισαν ευθύς .τήν Ιργασί«.

Π ρώτα-τρώ τα Ιδγαλαν μερικά πα
λούκια από τον χερίδολο, $κou είχαν ξε
χειμωνιάσει τά  γουρούνια. 'Q  περίβολος 

' αυτός είχε γεμίσει καί από Ινα άλλο 
είδος χοίρων, τά  ια ^ ιά μ  ή  μοσχογού- 
ρουνβ,που ζοίσαν «ΐρηνικώταταμέ τάλλσ. 

. Δέν τά έδιωξα», χ«1 μέ το δίκηο τους. Ό  
χ. Ζερμάττ ήξερε S*c τό χρέος . · 
0cùx£3ν τω ν «αχυδέρμων είναι 
λαμπρό, φθάνει μόνο νάφαιρήται 
κάποιος μυρωδικός θύλακός πού 
έχουν στή ρ ά χ η · .

Ο ί φυττΐες αυτοΒ τρΟ κ ιή '1 
■ ματος, «où ήταν αρκετά μ ε ρ ι 

σμένο άκό tr , θάλασσα, βρέθηκαν . 
απείραχτες. Κ ι ' ήταν τώραπλου-· 
ιιώτοιτες. Τ ήν πρώτη φορβ.πού 
ό χ . Ζερμάττ κι’ οί. γιοι tou *πι- 
σκέφθηκαν ixeïvo τβ μέρος, —  . 
τις πρώτες ’μέρες κοό βγήκαν 
στό νησί,—  δέν ήταν παρά Ενας · ; 
βάλτος, πού τόν ώ/άμασαν Βάλτο . 
των Ζαχαροχαλάμων.Τώρα ίμω ς 
έβλεπες δενδρόκηπους, . αγρούς.

. καί λειβάδια, S «ou έβοσκαν άγ®- 
λάδες. Κ αί στή θέση τής πρώ-
της χβλόδας, «Ιχ*. κτιοΒή ϊν* 
τκιτάχι χβ λά  . *ρο«Ίΐλβγμίνο 
κάτω «κό τά δένδρα. Παρακάτω 
ςταν ?νΰς καλαμιώνας άπόχλ«ι* 
ρτιχδς ά*ό μχβμκού, κοό τά 

'  δυνατά τους βγχάδια μ*ορο8οαν 
• . νά χρηαιμβύσουν γ ώ  χορφιά.

Ά λλά  ’δχοιος Λίρνοδββ αυτόν · 
τβ χαλαμίώνα, βά ίδγαινε μέ τβ 
ροδχβ χουρίλιααμένα. ; ^

Ό*τά> ςμέρες Ιμτιναν στο 
Τ,σοόχίρτοΐί, γ ια  νά σπείρουν τα 

. ΐιάςορα· δημητριακά, ΐϊοΰ τόσο 
«ύΪοκιμοδσβν στ« Ιδαςος Ιχεϊνο, 
τό κοτιζόμβνο μ έ  «  τ ιχνιτό  . *Οί 
ξεχιίλισμβ τή ς λίμνης τ δ ν  Κ ύ"

χνων. ’A so  τά τρία κτήματα τής Γής 
τής Έ τα γ γ ελ ία ς , αυτό ήταν «  σημαν- 
τικώτερο.

Περιττό νά ποΒμε δτι ό Τ ζά κ  κυνη- 
γοδσε χ ι’ Ι χ ε ϊ διάφορα «ουλιά και τετρά- 
«οδα. " O jo  γιά  τ ίς  ΰαινες, «où είχαν 
οανή τήν πρώτη φορά, ό κυνηγός δέν j 
άβάντησε τώρα οΰτβ μιά. Ά λ λ ά  οδτε 

.κα ί κανέν’ άλλο σαρκοβόρο. Ώυισμέν.ώς 
' τά δηρία.Ιφευγαν μπροστά στον άνθρωπο.

Σ τα  « ρ ίχ ω ρ α  τής λίμνης, ό' Τ ζάκ  ' 
Ιλαβε τήν εύχαιρία νά κυνηγήση κ ι 'Ι ν *  
ζώο μεγάλο σαν άλογάχι, καφετί σκοδρο, 
πού Ιμοιαζε μέ ρινόκερο χω ρίς ' κέρατο, ;

κάτοικοι τον ΙΓρόσπεχτ'Χίλλ μπόρεσαν νάπολαόσουν 
Βανμίσιο ήΥιοβτσΙλεμμ*··." (Σίλ· 306, <ττ, «'.)

άκό τό είδος τών τακίρων. Ή τ α ν  μιά 
α ντα , Δέν έχετε μέ τήν πρώτη τουφέ
κια, ποό τής βρριξε άπό είκοσι .βήματα' 
άλλά  τή στιγμή πθό ώρμοδσε απάνω 
του, δεύτερη σφαΐρ* τή ς τρύπησε τήν 
καρδιά.

02 εργασίες στό Ττούχερτοπτελείωσαν 
τό βράδυ τής 15 Σεπτεμβρίου. Τ ήν άλλη  
μέρα, άφοδ κλίίτθηχε ερμητικά Τό σπι
τάκι κι’ άοοΟ μκήχε στον περίβολό 'μ ιά  
γερή χαγγελόπορτα, τό άμάξι μέ τούς 
άποίχους ξεκίνησε γ ιά  τό ΙΙρ ίσ π εχτ- 
Χ ίλ λ , »ού ήταν κοντά ατό άκρωτήρι τής 
Ψ ιύ ιιχ η ς -Έ λ π ίδ α ς . Τ ό  άκρωτήρι αυτό 

. δέν ά κ ΐ 'χ ε  άπό τό κτήμα . παρά 
δυό'λεδγες' κι’ ό δρόμος, κατά 
μέγα μέρος, ήταν. Ισιος. “Ε τσι 
σέ δύο ωρείι β φ φ  πέρασαν μιά 
έξοχή χατάπράσινη, ξανανεΐω- 
μενη ά«ό τ ις  βροχές» ö X. Zep- 
μάττ, ô χ . Οΰόλστων κι* 4 Τζάκ , 
Ιφθαιβν στό δάσος τών Π ιθήκων, 
πομ-'μόνο τδνόμα διατηρούσε, 
γ ια τί πίθηκοι δέν ύκήρχαν π ιά .

. Κ αί στόμάτηταν στα πόδια τόΰ 
λόφου.

02 π λα γιές τοδ Πρόσκεκτ- 
Χ ΐλ λ  δεν ήταν τόσο τρβ χιίές  
s o i  νά μή μχοροΒν νάνβιδοΰν οί 
βόνασόιχι’ ό όναγρος. Κ αί τό 
¿μάξι, άν χαί μ έ  χάκοιο κόπο, 
Ιφθασβ στό Ττίωμα τή ς χορυφης.

Ή  βίλλα, στό ύ'ψος. ΙχεΓνο, 
ε’χ® ύποστή αρκετές ζημίες άπό 
« ¿ ^ ά ν ε μ ο υ ς .Ή  στέγη της προ
πάντων ήθελε διόρθωμα, γιατί 
σέ πολλά μέρη ήταν ξεχαρβα
λωμένη. ’Α λλ ά  κ ι’ Ιτσ ι, «  κα
λοκαίρι, τό σπιτάκι Ικέϊνο ήταν 
κατοικήσιμο χι° οί âsotxot μπό- 

, ρεσαν νά έγκατασταθοίν γ ια  λ ί
γες ήμϊρες.

Κ ι’ ή αυλή τοΟ ΙΙρόσ π εχτ-, 
Χ ίλ λ , ίπου Ιδασίλευαν οί Ινδιά
νοι, είχε πάθει αρκετά άπό τίς 
κακοχαιρίες χ ι’ Ιπρεπε νά -έπ ι»  
διορθωθή. Έ π ρ επ ε  άκέμα-νά ξε· 

ένα δουλώβουν τό στόμιο .'τής μικρής. " 
πηγής, πού Ιτρεχε στην κορυφή
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σχεδόν τοΒ λόφο«. Ό σο για τίς φυτείες 
τοϋ τσαγιοΒ, 8έν είχαν παρά να στυλώ-
, Jy μερικά δένδράκισ, πού είχαν πέσει 

χάμω , αλλά  χωρίς να ξερριζωθοϋν.
Κ βτά τή  διαμονή νους βτ'ο Πρόσκεκτ- 

Χ ίλλ , πολλούς. περιπάτους Εκαμαν οί 
άποικοι ώς νο άκρωτήρι τής ψ ε ύ τ ικ η ς -  
’Ε λπίδας. Ά « ό  τό μέρος Ε*εΐνο, τό 
βλέμμα αγκάλιαζε μια μεγάλη Ιχταβη 
θάλασσας «ρός τάνατολικά, καθώς κι* 
8λο σχεδόν τόν 8ρμο των Ν αυτίλων κρός 
να δυτικά. Π ότες φορές, μέσα σέ τόσα 
χρόνια, ο! ναυαγοί δέν είχαν κοιτάξει 
¿ « ό ’κεϊ, με τήν ελπίδα να ίδοϋν κανένα 
«λοΓοΊ Γ ι’ αΰτό, δταν ο κ. Ζερμάττ κι* 
οί δύό του σύντροφοι Ιφθασαν στο «κρω- 
τή ρ ι,.δ  Τ ζ ά κ ε ίπ ε :
■ - - Έ δ ώ  καί δώδεκα χρόνια, α πελ π ι
σμένοι πού δεν ξαναβρίσκαμε κανέν’ από 
τούς συνταξειδιώτες μας τοϋ Δ άνόλορό,

. τό βγάλαμε, με το δίχηο μας, άκρωτήρι 
τής Ψ εύτικ η ς - Ε λ π ίδ α ς .  “Αν όμως, 
άξαφνα, ό 3 ιφ ία ς  παρουσιαζόταν οήμερ* 
άπό Εδώ, δεν θάςιζε νά το ξαναβαπτί- 
σουμε άκρωτήρι τοδ ΚαλοΒ-ΓυρίσμοΒ;

■—  Βεβαιότατα, άποκρίθηκε ο *. Ο ύίλ- 
στων" άλλα  είναι απίθανο.·. ‘Ο  Ξ ιφ ία ς  
θά βρίσκεται ακόμα στή μέση τοΒ Α 
τλαντικο ί καί θα χρειασθοΒν άκόμη δυό 
μήνες γ ιά  νά φθάση στη Νέα* Ε λ β ε τ ία · ..

—  Δέν ξέρει φανείς, κύριε Ούόλστων, 
δεν ξέρει κα νείς! δπέλάβε ό Τ ζά κ . 
Έ π ε ιτ α ,-  μόνον ό Ξ ιφ ία ς ε ίν α ι; Δεν 
μπορεί νά φ θάση καί κανέν’ άλλο πλοίο, 
νά κάμη αναγνώριση τοϋ νησιοβ καί 
κατοχή ; · . .

Ωστόσο κανένα πλοίο δέ φαινόταν στή 
. θάλασσα' καί καμμιά ίλπ ίδα  δεν υπήρχε 

νά ξανββαπτισθή ΙκεΤνο τό άκρωτήρι.
Τ η ν  21  Σεπτεμβρίου οί Εργασίες; στό 

Π ρόσπεκτ-Χ ιλλ ¿τελείωσαν κ ι’ ο κ . 
Ζερμάττ αποφάσισε νά φύγουν τήν. άλλη 
μέρα, κρλύ πρω ί.

Τό βράδυ Εκεΐνο,- μαζευμένοι στη μι
κρή ταράτσα πού απλωνόταν. μπροστά 
στή β ίλλα , οί κάτοικοι τοδ ΙΙροσκεκτ- 
Χ ιλ λ  μπόρεσαν νάπολαόσουν Ενα θαυμά* '■ 
σιο ήλιοδασΐλεμμα σέ’ ορίζοντα καθαρώ- 
τατο.· Τ ή  στιγμή Εκείνη, σ’ ««¿στάση . 
τεσσάρων λευγών,το ’Ανατολικό Ά κ ρ ω 
τήρι ήταν βυθισμένο σε σκιά, πού κάπου 
-κάβου τήν ζωογονοϋταν οί σπινθήρα-/ 
Θθλισμοί των μικρών κυμάτων απάνω, 
στούς χαμηλούς βράχους. Ή  θάλασσα,. 
γαλήΓνια, στρογγυλευόταν ώς τον 8ρμρ 
τή ς  Σω τηρίας. Κι" έκ ιϊ, πρός τά  μ ε
σημβρινά, σ έ . απόσταση οκτώ λευγών, 
υψωνόταν λοξά ή βουνοσειρά μ έ  τή ρο- 
δοδαμμένη ράχη, άκου ε ίχ ε  καρφωμένα 
επίμονα τά  βλέμματά του ό κ . Ο ύ- 
όλστων. .  ,

Τ ό πρω ί, τό άμάξι ξεκίνησε καί, κατά 
τ ίς  δυο, Ιφθασε άτόν «ερίδολο το3 Φελ- 
σενχάϊμ· Μέ «όση χαρά Ιγειναν δε
κτοί οί ταξειδίώτες, τού .είχα ν  λείψει

δυό όλόκληρες εβδομάδες 1 Δεν ήταν 
βέβαια πολύ, αλλά ή λύπη τοΒ χωρισμοί! 
δέν μετριέται με τή διάρκειά του.

■ Περιττό νά «οϋμε κάλι, «ώ ς ή κυρία 
Ζερμάττ, ή κυρία Ούόλστων κι ή 
"Αννα δέν είχαν χάσει τον καιρό τους 
ούτες τίς δεκαπέντε ήμέοες. Ή  μεγάλη 
πλύση είχε τελειώσει κι’ ήταν μιά χαρά 
νά βλέκη κανείς τά σεντόνια, τά  τραπε- 
ζομάντηλα, τα προσόψια, νά λάμπουν 
κάτασπρα," άκλωμέ,να στην πρασινάδα 
τοΒ λαχανόκηπου ή σε σχοινιά, από 
δένδρο σ£ δένδρο. , .

Μά κι* ό Έρνέστος δεν Εχάζευτ. 
Ό τ α ν  δεν τόν χρειάζονταν οί γυναίκες, 
μελετοΒσε κλεισμένος στή βιβλιοθήκη. 
Δέν είχε πη όμως σέ τ ί καταγινότανε 
τώρα. Μόνο ίσως ή "Αννα ήξερε τό 
μυστικό τής Ιργασίας του·

Τ ό βράδυ, δτβν οί δυό οίκογένείές 
μαζεύτηκαν στή μεγάλη σάλα, έφοΒόχ. 
Ζερμάττ διηγήθηκε 3,τι είχαν κάμει στα 

■ κτήματα, ό Έρνέστος άπλωσε στό τρα
πέζι Ινα χαρτί, όπου,ήταν ζωγραφισμένο. 
Ενα σχέδιο με χρωμάτιστές γραμμές.

—  Μ πα ! τ ί εΐν’ αυτό ; ρώτησε ό 
Τζάκ. Μήπως τό σχέδιο τής πρωτεύου
σας τής Ν έα ς-Ε λ β ετ ία ς; .

—  Ό χ ι  «κόμη.
—  ’Α λλά τ ί ;  Δέν μαντεύω ...
—  Είναι ή Εσωτερική διακόσμηση 

τής Εκκλησίας μ ς ς ! είπε ή Ά ν να .
—  A lto  είναι, είπε ό Έρνέστος. Kt* 

έπρεπε νά γίνη,άφοΒ οί τοίχοι της Ιχουν 
κτισθή ώ ; τή μέση.

Ή  δήλωση αύτή προξένησε ζωηρή 
ευχαρίστηση κ ι' ό Έ ρνέστος δέχθηκε 
θερμά συγχαρητήρια γιά τό σχέδιο Ικε«-· 
νο, πού ήταν πραγματικώς άσλό καί 
κομψότατο.

—  θ ά  κάμουμε και καμπαναρειό ; 
ρώτησε ό Τζάκ.

. .  —  Βεβαιότατα ! αποκρίθήκε ή  Ά ν ν α .
\  —  Μέ καμπάνα ;

—  Φυσικάί Θά βάλουμε τήν καμπάνα 
τοδ υ ΐάμ ίλορ ί.

—  Καί πρώτη ή Ά ν ν α  θά λάβη τήν 
τιμή νά ·,τή κτυπήση ! Επρόσθεσε ό 
Έρνέστος.'

. ’Ηταν ή εποχή,— 2 4  Σεπτεμβρίου,—  · 
πού Υο μεγάλο σχέδιο « δ  κ. Ούόλστων 
«πρόκειτο νά Ικτελεσθή. ,Τ ί θά Εβγαινε 
άπό τή αναγνώριση Εκείνη στα Ενδότερα 
τ ή ; Ν έα ς-Έ λ β ετ ία ς; Ή  κυρίαΖερμάττ 
δέν ' Ελπιζε μεγάλη  πράγματα. Μόνο 
πού θ ά 'ε ίχ ε  πάλι' τή λύπη νά χωρι- 
σθή γιά κάμ'|ΐοσο καιρό . τούς δικούς 
της. r ' t \  ' \  -

— Είναι ανάγκη νά γίνη αύτή ή άυα· 
γνώρηση, τής είπε ό κ· Ζερμάττ, τό.ίίιο 
βράδυ πού το3 Εκαμε τά παράπονά της. ■

—  Ν αί, .βέβαια, το8 "άποκρίθηκε. Μ" 
αύτή δέν μπορούσαν νά τήν κάμουν οί 
άποικοι πού θά έλθουν ;

ΓΕπη«ι σννέχε,«) ΓΡ. ΞΕΜΒΠΟΤΑΟΣ

Η ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΟΓ ΑΕΤΑΚΗ
KAI ΤΗ2 ΑΔΕΛΦ0ΥΑΑ2 ΤΟΥ

[  ΙΣαβαμύΰ» ]

.Μιά φορά κι’ Εναν καιρό, Ινας φτω
χός ξυλοκόπος, Εκεί πού γύριζε στό.δί- 
çoçj βρήκε πάνω ’< ϊνα  δέντρο Ενα μω
ρό παιδάκι. —  Κάποιο όρνιο θά τώχε 
αρπάξει τό καϊμένο άπό τήν κούνια του 
και τό πήγε xef-πάνω. —  Ό  φτωχός 
ξυλοκόπος ήταν άνθρωπος μέ πολύ κάλή 
καρδιά κι* έλυπήθηκε ν’ άφήση τό 

κακόμοιρο τό παιδάκι πάνω στό δέντβο, 
όπου θά πέθαινε άπό τή ν .πε ίνα  κ ι ’ άπό 
τό κρύο. Τό πήρε λοιπόν μέ προσοχή 
στήν αγκαλιά του και τό πήγε στό σπίτι 
του. Ή  γυναίκα του, καλόψυχη κι’αύτή 
σαν τον άντρα της, τό καλίδέχτηκε κι1 
ε ίπ ε  νά τό κάνουν παιδ ί τους κι·’ άδελ* 
φάκι τή ς κόρης τους τή ς  Έ λενίτσας, 
πού ήταν πέντε χρονών. Κ ι’ Ετσι î- 
γεινε. Τ ό  παιδί τό βάφτισαν μάλιστα 
καί τό. Εβγαλαν Ά ε τ ά /cij, Επειδή είχε 
βρεθή «άνω στό δέντρο σάν αετός.

Περνούσε, καιρός, τά  δυό παιδιά με-, 
γάλωναν πάντα μαζί κ ι’ ήταν πολύ α
γαπημένα άδελφάκια. “Υστερα δμως 
από μερικά χρόνια, γ ιά  κακή τύχη, χ Ι· 
θανε ή μητέρα τής Έ λ εν ίτσ α ς κι’ ο πα
τέρας της ξαναπαντρεύτηκε. Κι* ή δεύ
τερη γυναίκα του δεν ήταν καλή σςν 
τήν πρώ τη.

Δέν ξέρώ τώρα πώ ς καί γ ια τ ί, αλλά 
στό σπίτι το3 Ά ε τά κ η  καί τή ς Έ λ ε ν ί
τσας Επεσε μεγάλη φτώχεια. Κ αί μιά 
βρ'αδυά ή μητρικά τους, κάμποση ώρα ά- 
φοΒ πλάγιασαν τά  παιδιά, λέει στον άν
τρα της :

« Ά ν τρ α , Εμείς δεν Εχουμε-τώρα ψω
μί γιά νά θρέψουμε τόν Εαυτό μας καί θά 
τρέφουμε καί δυό παιδιά ; Τ ί  τά  θέλουν. 
μ* ; Ν ά  τ ί  λέω  νά κάμουμε1-: Ν ά  τά 
πάμε αύριο στό δάσος, τάχα  πώ ς θά 
μαζέψουνε ξύλα, καί κεΐ νά τά παρατή
σουμε». . ,
. Ό  κακομοίρης ό πατέρας, στήν αρ

χή , δέν ήθελε ν’ άφήση Ετσι τά παιδιά 
του μονάχα στό δάσος, ¿που μπορούσε νά 
τά  φ.ανε καί τ ’ άγρια θεριά,; Ή  μητρυιά 
ϊμ ω ς  τοΒ είπε τόσα πολλά, πού στό τέ
λος τόν κατάφερε νά ταποφασίοη.

Τ ά  δυό παιδιά ήταν ακόμα ξύπνα στα 
κριβδατάκια τους καί τάχουίταν ¿λα. Ή  ' 
Έ λενίτσα  Εβαλε τά χλάμματα. Ό  Ά ι-  
τάκης βμως τή ς είπε : «Μ ή φοβάσαι, 
άδελφούλα μου, κι* Εννοια σου’ ,φγώθβ 
εΰρω τρόπο νά γυρίσουμε σπιτάκι μας, 
αν μας άοήαουν στό δάσος, μοναχούς». 
Έ τ σ ι  ή Έ λ εν ίτσ α  ήσύχασε Γκ«ί τότε ό 
Ά ιτ ά κ η ς  σηκώθηκε μιά στιγμή, ντύ
θηκε βιαστικά, άνοιξε σιγά-σιγά τήν 
ξώπορτα καί ,βγήκε Εξω, στήν' «ύλή. 
Έ κ ε ϊ  φόρτωσε τ ί ;  τσέπες του Ενα σωρό 
άσπραχαλικάκια* Επειτα, σιγά-σιγά«άλι

γύρισε στή θέση του καί, ξέννοιαστος 
« ά , αποκοιμήθηκε.

Μ όλις είχε  αρχίσει νά χαράζ^,' που 
ή κακιά μητρυιά Εβαλε τ ίς  φωνές γιά 
νά ξυπνήοη, τά· παιδιά· «*Έ, τεμ πέλ ι- 

. *«, τους Ελεγε, κουνήθήτε γρήγορα κ ι’ 
Εχουμε δρόμο V θά τίαμε στό δάσος γιά 

'■‘ξύλα. Ε μ π ρ ό ς , ξεκουμπίδ'ια, πού,, «ν
1 σάς αφήσει κανένας, κοιμάστε ώς τό 

μεσημέρι 1»
Τ ά  κάίμένα τ ’ άδελφάκια, κατατρο- 

ραγμέναάπό αυτέςτί.ςαγριοφωνάρες,«ε·
• τάχθηκαν μεμιάς από' τό κρεβδάτι, ντύ-
• θηκαν βιαστικά καί στή στιγμή βρέθηκαν 

Ετοιμα γιά. Ιξω . Ή  μητρυιά τους τούς 
Εδωσε νά προγευματίσουν δυό’ ξεροκόμ
ματα ψωμί, πού καί τά. δυό τα Εκρυψε, 
ή Έ λενίτσα στήν ποδιά της, γ ια τ ί οί 
τσέπες τοθ Ά ετά κη  ήταν γεμάτες άπό 
τά χαλίκ ια . Κ ι’ ¿ξεκίνησαν.
. Κ αθώς.πήγαιναν, ό Ά ιτ ά κ η ς  γύριζε 
κάθε τόσο άπό πίσω τού. Ή  μητρυιά 
τό πβρατήρησε αυτό καί ,το3 γύρεψε τό 
λόγο. ; ( .

«Κοιτάζω τό κακόμοιρο τό γατάκι 
μας, τόν Ά σπρούλη, ΕκεΤ Επάνω στα 
κεραμίδια 1 ΜοΒ φαίνεται σά νά μο3 
φωνάζη Ϋβ-γυρίσ.ω π ίσω ».

“Ε τΛ  ε ίπ ε  ό Ά ετά κη ς κ ι’ ή μητρυιά 
του τ ’ άποκρίθηκε :

«Είσαι ανόητος] νομίζεις πώ ς βλέ
πεις τόν άσπρο γάτο, 1«$ .είναι ή άντι- 
φεγγιά τοΒ ήλιου».

“Οταν Ιφθασαν στή μέση το3 δάσους, 
ή κακία μητρυιά είπε ;·'

—' Τ ρέξτε τώρα νά μαζέψετε ξυλα· 
ράκια πολλά-πολλά, γ ιά  νά ’χουμε τό 
χειμώνα νά ζεσταινόμαστε.

*0  Ά ετά κη ς κι’ ή  Έ λενίτσα  Ιτρεξαν 
άπό δώ κ ι’ άπό κ*Γ κΓ Ιμασαν πολλά 
ξσλαράκια. ‘Ύ στερα, κουρασμένοι άπό 
τόν κόπο, αποκοιμήθηκαν βαθειά. Οταν 
¡ξύπνησαν τή νύχτα, βρέθηκαν καταμό-

'  ναχα μεσ’ στό σκοτάδι καί τρόμαξαν 
πολύ. Ή  Έ λενίτσ α  Εβαλε πάλι τά  
κλάμματσ, μά ό Ά ετ«ίιη< τήν ήσύχασε 
καί τώρα λέγοντα ς:

«Έ ννοια  σου, άδελφούλα μου κ ι’ «μα 
-βγή τό φεγγαράκι _ νά μας φέξη, θά 
βροΒμε τό δρόμο γιά  νά πάμε στα. σπίτι 
μας. Το πρωί πού Ερχόμαστε, κάθε φο
ρά πού γύριζα πίσω, Ερρίχνα κ ι’ άπό 
Ενα λιθαράκι* Ετσι τώρα δέν Εχουμε 
παρά νάκολουθήσουμε τά λιθαράκια καί 

. θά βγοϋμε ίσα στό σπιτάκι μας».
Π ραγματικώ ς, μέ τή βοήθεια τοϋ 

φεγγαριοΒ πού Εκανε τ ’ άσπρα λιθαρά
κια νά λάμπουν σάν ασημένια, τά δυό 
παιδιά μπόρεσαν ν« φθάσουν στό πατρι
κό τους. Ή  κακιά μητρυιά τους όμως, 
μόλις τά είδε, άρχισε νά ■ τά μαλώνη 
πώς άργησαν τάχα  καί τους Εβαλλαν σ’ 
ανησυχία. Μόνο ό καίμΙνος ό ξυλόχό* 
πος Ιχάρηκε πάρα πολύ πού γύρισαν τά 
παιδάκι« του κι* αποφάσισε j a  μήν’ ξά-

■$

1980  __________

νακοΰση τή  γυναίκα του, αν τοΒ ξανά- 
λεγε νά τά παρατήσουν.

■ *  * , 
Ή  φτώχεια ωστόσο Ιξακολοοθοδσε να

δέρνη τό σπίτι τοΒ Ά ετά κ η  -καί τή ς* Έ - 
λενίτσας, λ ι’ Ετσι ή *«*(« μητρυιά κα
τάφερε πάλι νά κείση τ ό ν . άντρα της, 
πώ ς ήταν ανάγκη νά ξεφορτωθοΒν τ,ά 
παιδιά . Τ ά  παιδιά άκουσαν κι . «οτή τή . 
φορά τή  συνομιλία' 8ταν ο μ « ς . ο Ά ϊ -  
τάκης γλύστρησε κρυφά-κρυφά άπό τό 
κρεββατάκΐ, του καί δοκίμασε να ^βγή 
στήν αυλή γιά  νά μαζέψη χαλικάκια , 
βρήκε τήν πόρτα κλειδωμένη. Η  μ η 
τρυιά είχε πάρει τά μέτρα τ η ς ί  Μ ά^κι’ 
ό Ά ετά κ η ς  ήταν άρκ«τά Εξυπνος γιά  νά 
πολεμάη τά  σχέδιά τη ς ' κι* δίαν τήν 
άλλη μέρα, —  μ* τήν πρόφαση πάντα 
πώ ς θά μάζευαν ξύλα ,— κίνησαν από τα  
χαράματα γιά  τό δάσος, ο μικρός γύρι
ζε συχνά-πυκνά πίσω του· καί πετοΒσε 
ψίχουλα-ψίχουλα τό ψωμί πού τοϋ είχαν 
δώσει γ ιά  νά φάη»

Σ άν Ιφθασαν στή μέση τοϋ δάσους, 
συνέβη πάλι 8,τ ι καί τήν πρώτη φορά. 
Τ ά  παιδιά αποκοιμήθηκαν άπό τήν κού
ραση, κι’ δταν ξύπνησαν, βρέθηκαν ο
λομόναχα. '  ,

«Τ ί θά γίνουμε, Ά ετά κ η , «δελφούλη 
μου ; ρώτησε με κλάμματα ή  Έ λ εν ί-  
•τσ*' νυχτώ νείκαί βρισκόμαστε στο δά
σος* φοβάμαι τους λύκους* πάμε στό 
σπίτι μας, πάμε!

—  θ ά  πάμε, άδελφούλα μου. Σ \8 ) ο  
τό δρόμο Εσπερνα ψίχουλα, καί μ ’ αύτά 
τώρα θά βροϋμε τό δρόμο, 8πως τήν 
άλλη φορά με τά  χαλικάκια»· '

Μ ά ό Ά ετά κη ς λογάριαζε χω ρ ίς .·.τά  
πουλάκια τοϋ δάσους, Α ύτά, πού φυσικά 
δέν ήξεραν πώ ς άπό κεΓνα τά ψίχουλα 
κρεμότανε ή ζωή δυό παιδιώ ν, τά εί^αν 
φάει 8λα. ’Ε τσι i  Ά ετά κ η ς  κι* ή *Ε- 
λενίτσα δέν μπόρεσαν νά βροϋν τό δρόμο 
γ ιά τ ό  σπίτι τους καί περιπλανήθηκαν 
μέσ’ στό. δάσος, ώς που Εξαντλημένοι 
πιά άπό τήν κούραση καί τήν απελπισία, 
πλάγιασαν στή ρίζα ενό | δέντρου κ ι '  α
ποκοιμήθηκαν. . ,

Ξύπνησαν τήν άλλη μέρα άπό'τούς 
ήχους μ ια ς θαυμάσιας μουσικής, κ ι’ I -  
κοίταξαν σαστισμένα, νά ίδοϋν άπό ποΒ 
Εβγαιναν αύτοί οί ήχο ί. Τότε,διέκρίναν 
πάνω στό δέντρο Ενα χαριτωμένο που
λάκι, κάτασπρο σάν τό χιόνι.Α ύτό ήταν 
πού κελαϊδοΒσε τόσο ώραία. Ό τ α ν  τε
λείωσε τό τραγούδι του, άρχισε νά πετα  
σιγά-σιγά,καί νά κοιτάζει συγχράνωςγύρω 
Του καί κάτω , σάν νά προσκαλοΒσε τά 
δυό άδελφάκια νά  τό ακολουθήσουν.Αΰ
τό Εκαμαν εδθύς ό’Α ετάκης κι’ ή άδελ-.

. Φβύλα τού. Κ αι τό κάτασπρο πουλάκι, 
ακολουθούμενο άπό τά  δυό παιδιά , στα
μάτησε στή στέγη Ενός μικξοϋ σπίτιοΒ.

Προς μεγάλη Εκπληξη κι ά λλ η  τόση' 
χαρά των παιδιών, τό σπιτάκι αυτό ε ίχ ε

Ε  /vTálTAATIS TO S HAIAQB

τούς τοίχου? του 5λο από ψωμί, τή  στέ
γη του ά«ό γλύκισμα, καί τά  τζάμια 
του από κ-αραμίλλα.

«Ν ά, φώναξε ό Ά ετά κ η ς^  βρήκαμε 
φαί, καί τ ί φαί ! . .  .Στάσου, Έ λ εν ίτσ α . 
Ν ά , *ύτό τό κομμάτι είναι καλό γιά 
σένα». χ

Κ αί τά δυό παιδιά άρχισαν να τρώνε 
αχόρταγα κι’ ή:«ν κατευχαριστημένα. 
Μ* άξαφνα μιά φωνή ακούστηκε, άπό τό 
υπίτάκι :.

— Π ο ιο ς  μ α σ ο ϊ Hai χραγαη'ζβι 
¡tai ιό σπίτι μ ο ν  γχ^ίμίζεί ; .

. Κ αί τά παιδιά άποκρίθηκαν άμέσωςΐ 

— E h ‘ ό  αγέρας π ο ν  .φ ν ο ά ίΐ
χαΐ ιό σπίτι σου καννάίί.

Σ Ι  λίγο ή πόρτα δίαπλάτωσε καί μιά 
γριά σκυφτή φάνηκε στό κατώφλι.

«Παιδ'άκια μου, τούς ε ίπ ε ' φαίνεσθε 
κουρασμένα καί νηστικά. Μ πατε μέσα, 
καϊμένα μου, νά σας δώσω Εγώ νά φάτε . 
καί νά κιήτε.»

Τ ά  παιδιά , ανύποπτα» μπήκαν μέ 
προθυμία. Κ ι’ ή  γριά : τούς Εδωσε γεν
ναιόδωρα νά φανε γάλα, γλύκισμα, μή
λα , φουντούκια. Κι* άφοΒ Εφαγαν καλα- 
καλά, τούς ίδειξ ι δυό, κρεββατάκια, 8- 
πόυ πλάγιασαν καί, άφοΒ είπαν τήν 
προσευχή τους, αποκοιμήθηκαν βαθειά.

«  »
Α υτή δμως ή .γριά ήταν μιά κακή 

μάγισσα, που είχε φτιάσει ita i φαγώσι
μο  τό σπίτι της χ ιά  νά ξεγελάη τό μ ι -  
κρά παιδιά, νά τά παίρνη κοντά της κ ι’ 
δστερα να τά  τρώη.

’Ε τσ ι κ α ί τώρα, άφοΒ κοιμήθηκαν τά 
παιδιά, ή στρίγγλα άρπαξε τόν Αετά- 
κη καί, χω ρίς νά τόν ξυπνήση, τόν Ε
κλεισε ’ς ϊνα  κλουβί σιδερένιο. Ύ σ τερ α  
πήγε νά ξυπνήση τήν Έ λ ε ν ίτσ α :

«Κουνήτου, « μ π έ λ α , τή ς είπε,θήκω  
γρήγορα κι ’  Εχω/ ανάγκη νά μέ βοηθή- 
σης στήν κουζίνα. Κ αί [τ ί φαί πού Εχω 
νά κάμω ! Θά μαγερέψω τόν αδελφό σου 
καί θά τόν ·?άωί . . . »
( 'Ëjreiai οννέχβία) Ε· Α.

3 0 Ϋ
i  ______________________________ —

ΓΑΛΗΝΗ
Φ τω χή  κα η δ ιά , μ η ν  κ λα ΐς  ! ό  « ό νο ς σ βύνει 
σ τήν  ώ μοοφ η  κ ι’ εθω διασμένη εσ πέρα . . 

ι Κ ο ίτ α |ε  γύρω  : μ ιά  γλυκ εία  γα ληνή  
ο τά  ά σ ιέρ ια , στήν -ψυχή μ ο υ , α τδ ν  α ιθ έ ρ α .

Μές σ τ ’ ά νθο γ ιά λ ι ξεψ υχάνε ο ί  κ ρ ϊνΰ ι 
κ ο ί  μ ’ εύω διές γ ιο μ ίζο υ ν  τό ν  α ιθ έ ρ α .; .  
. ..Κ α ί σύ, μ ε τ ί ς  χορδές π ο ύ  «οΰχουν μ ε ίν ε ι 
ά ο ύντρ ιφ τες, σά  βρ α δ ινή  φλογέρα ,

Τ ρα γούδη σ ε γλυκά σ τό  θ ε ίο  τ ό  βράδυ , 
κ ι ’ άπόγειρε,σάν τή ς  μη λ ιά ς 6  κ λώ νο ς, ■ 
κ α ί π ό τ ισ ε  μ έ  δάκρυα  α χν ά  τ ό  χ φ μ α . . .

— “Α γριο  τδν  πόνο τό ν  γρ ο ικ ά ς  ά κ ό μ α  ;  
—Ό χ ι  I τό ν  νο ιώ θω  σά φ ιλ ί ,  σ ά  χ ά δ ι . . .  
Μ ές σ τή  γα λήνη  π ώ ς  γλ υκ α ίνε ι ό  π ό ν ο ς  !

{SAN. 0 .  ΚΑΚΡΙΔΗ2
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Α Ο Η Ν Α ΤΚ Α Ι ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ

ΤΑ ΤΪΧΕΡΑ ΙΑ 1Χ ΙΑ ΙΑ
y —

Ά γ α π η χ ο ί  μ ο υ ,

ΙΑΝ «λ’ αύτές 
·**ς ήμερες, περ
νώντας τήν όδόν 
Σταδίου, είδα «να 
παράξενο πλήθος 
νά συνωστίζεται 
στήν είσοδο έν'ις 
κινηματοθεάτρου. 
.Ήταν στρατιώ
τες, νέοι εργάτες, 

μαθητούδια μέ ναυτικά, ύπηρετάκια σπι- 
τιδν η γραφείων μ.ε τη στολή τους, γκαρ
σόνια, λούστροι, μορτάκια, ί,τι θέλετε. ΤΙ 
έκαναν, τί γύρευαν όλοι αύτοι Ικεϊ-μεσβ; 
Μπήκα περίεργος,ρώτησα |να παιδί, είδα, 
έμαθα:

’Έπαιζαν. Έπαιζαν Ινα παιχνίδι τυχε
ρέ. Καμμιά δωδεκαριά κουτακια ήταν βρα
διασμένα στους τοίχους τής εισόδου. Κάθε 
κουτάκι είχε μια σφαιρούλα πού κυλούσε 
άνάμεσ’ άπό διάφορα εμπόδια καί *ού έ
πεφτε ύστερα...στό καπελλάκι έν'ος μικρού 
παλλιάτσου. Μά δχι πάντα! Έπεφτε μό
νο δταν είχες τή δεξιότητά νά σπρώξης 
τ'ρν παλλιάτσο με το καπελλάκι του, α
κριβώς τή στιγμή καί στή θέση πού έπρε
πε, γιάνά τή δεχθή. Κι’ αυτό, δύσκολο, 
συνέβαινε σπάνια. Τότε δμως ¿κέρδιζες: 
Μπορούσε; δηλαδή νά πάρ̂ ς ά«ό τ'ο συρτα- 
ράκι τού κουτιού πότε δυο χαι πότε τίσσερες 
πεντάρες; μαζί μέ τις δυόπολ είχες ρίξει 
στήν άρχή, γιά νά παίξης. “Αν, δκως συ- 
νέβαΐνε τις περισσότερες φορές, ή σφαιρού- 
λα δεν έπεφτε στο καπελλάκι, έχανες'τις 
δυέ σου πεντάρες καί, ή έφευγες χαμένος, 
ή έρρίχνες άλλες δυό, γιά νά βξακολου- 
θήσης μέ ϊήν ελπίδα...

Το θέαμα ήταν περίεργο, διασκεδαστικδ 
μπορώ νά πώ, καί στάθηκα νά τδ παρακο
λουθήσω. Γρήγορα όμως μου έγείνε θλι
βερό. Γιατί παρατήρησα πόσο σπάνιο ήταν 
Λ  κέρδος καί'.πόσο' συχνή ή ζημία. Καί. 
γιατί είδα πολλούς παίκτες, παιδιά προ
πάντων, νά επιμένουν έχει, είτε έχαναν, 
είτε κέρδιζαν, καί νά μή φεύγουν άπό το 
αδηφάγο ¿κείνο μηχάνημα, παρ’ αφοί έ
χωναν το χέρι στήν τσέπη τους καί δεν 
έβρισκαν άλλη πεντάρα...Αδτά τά παιχνί
δια, συλλογίσθηκ*; δεν έπρεπε νά τά επι· 
τρέπη ή ’Αστυνομία. Είναι σωστές παγί
δες, στημένες στή μέση ιού δρόμου, γιά 
νά πιάνουνται οί κουτοί καί τάνήξερα παι
διά;..Πόσα δεν θά γλυκάθησαν από το-τυ
χαίο κέρδος, δεν θά παρασύρθηκαν άπο 
τή διασκέδαση, δεν θά πεισμάτωσαν άπο 
τή χασούρα χοί δεν θάδειασαν τις τσέπες 
τους. στό χουτάκι! Κι’ αλήθεια, είχα ίδη 
μερικά να χαλούν καί δίδραχμα, καί πεντό- |

δραχμα, γιά νάχουν πεντάρες, τροφή τού 
μικρού ¿κείνου Μ ολώχ... '

Αυτά συλλογιζόμουν φεύγοντας. Ή τα ν  
περασμένο μεσημέρι καί πέρασα νά πάρω 
ένα φ/λο μου από τ'ο γραφείο του. Τον 
βρήκα ανήσυχο.

—  Ξέρεις τί ; μού είπε. "Εστειλα, το 
πρωι στις εννιά, τ’ο μικρό μου υπηρέτη νά 
μού άγοράση χαρτί καί φακέλλους- Κ ι’ 
είναι τώρα δωδεκάμιβυ καί δε φάνηκε 
άκόμα,

—  Μ πδ! τώσκβσε ;
— Ξέρω χι’ έγώ ;,· Φοβάμαι μήν τού 

συνέβη κανένα δυςτύχημα... Κανένα αυτοί 
κινητό...

—  Ε ίχ ε  πολλά λεπτά μαζί του ;
—  Εν« είχοσιπεντάριχο τού είχα  δώσει, 

νά μού φέρη τά ρέστα. .
—  Καί λες νάφυγε, γιά νά τόχρατήση ;
— ’Αδύνατο ί.,Ε ινα ΐτόσ οτίμ ιοπα ιδ ί!,. -

Τιμιώτατο! Καί γιά νά μή γυρίση ώς τώ· 
ρα, φοβάμαι....

Στάσου 1 διέκοψα Λ  φίλο μου. Έ γ ώ  
ξέρω πού είναι ό υπηρέτης σου. Μόνο το- 
είκοσιπεντάριχο δεν ξέρω άν . τώχη πιά... 
Π άμε νά σού τον βρω I

Πήρα τό. φίλο μου θέλοντας καί μή, 
καί τον πήγα ίσια στα Κινηματοθέατρο. 
Μά. δ μικρός υπηρέτης δεν βρέθηκε στο 
πλήθος, πού έπαιζε ακόμα στήν είσοδο.

—  Τότε ξέρεις τί συμβαίνει ; είπα στ'ο ' 
φίλο μου. Τάχασε βλα δω-μέσα, ντρέπε- ' 
ται νά σε ΐΪή καί πήρε, που λένε, τών 
ματιών του. Ούτε αύριο ϊε  θά γυρίση !

Ό  φίλος μου δεν ήθελε νά τ'ο πιστέψη. 
Τόσο τίμιο παιδί Ι.ίΠ ά λ ι, άν μπήκε από 
περιέργεια κ ι’ άν παρασόρθηκε άπό τ'ο σα
τανικό ¿κείνο παιχνίδι ’Αλλά ούτε κι’ 
έγώ δεν είχα τή βεβαιότητα. Α πλώ ς 
μια ύπόθεση έκανα,' πού κάτι μού έλεγε 
πώς ήταν σωστή. Καί μού γεννήθηκε, φυ
σικά, ή κίο ζώηρή περιέργεια νά μάθω τί 
απέγείνε ό άφαντος μικρός υπηρέτης. ΓΓ 
αυτό, τάλλο πρωί, πέρασα πάλι άπ’ τό 
γραφείο τού φίλου μου.

—  Ε ίχ ες  δίκιο χθες I μού φώναξε ευ
θύς.

Καί μού διηγήθηκε τήν ιστορία. Ό  μι
κρός υπηρέτης δεν είχε  φανή στό γραφείο 
οΰτετάπόγεμ*. Καί μόνο τήν άλλη μέρα 
πήγε κλαίγοντας καί,.,συνοδέυόμενος ά*ό 
τή μητέρα του, πού Ικλαίγε Ιπίσης.. Ε κ ε ί  
έπεσε στά πόδια τού αφεντικού του καί ξο
μολογήθηκε τ'ο φταίξιμό του: Είχοσιπεν- 
τάρικο δεν δπήρχε πιά I ΙΙρίν πάη στό 
χαρτοπωλείο, πέρασε άπο τό Κινηματο
θέατρο, είδε τό παιχνίδι, τού άρεσε καί 
στάθηκε να παίξή με τις πενταρίτσες που 
ε ίχ ε  στήν τσέπη. Τ ις έχασε ίλες. Δεν 
τοδκανι καρδιά νά φυγή χαμένος. «Θά 
τις ξανακερδίσω ! » συλλογίσθηκε. Καί χά
λασε τό ξένο. είκοσπεντάριχό, γιά να δα- 
νεισθή λίγες πεντάρες άπ’ αυτό. Τά λοιπά 
εννοούνται τύκολα: Πεντάρα-πεντάρα, ό 
Μολώχ τού καταβρόχθισε δλάκαιρβ τό εί-

κοσπεντάρικο. Κ αί μόνο τότε τ'ο δυστυχι 
σμένο πάιδί έφυγε από κεΐ-μέσα, χωρίς νά 
ξέρη πού νά πάη...

—  Τό συχώρεσα, μού είπε στό τέλος 
ό-φίλος μου' άλλά σε βεβαιώ, ότι δέν τό 
περίμενα άπο ένα τόσο τακτικό, φρόνιμο 
καί τίμιο παιδί 1

—  Φίλε μου I άποχρΐθηχα* τό μόνο 
«ραγμα στόν κόσμο πού μπορεί νά χάμη 
ρέμπελο τον τακτικό, τ^ελό τον φρόνιμο 
καί κλέφτη τον τίμιο, είναι τό τυχερό πάι- 
χνίδι I

Αυτό τό ξέρει κΤ  ή ’Αστυνομία, πού 
απαγόρευσε τέλος ¿κείνα τά χουτάχΐ*. 
'Α λλά τ ί ω φελεί! Τέτοιες παγίδες, στή 
ζωή, άπαντα κάνεις όπου κάμη. Κ ι’ αλ
λοίμονο σ’ εκείνον πού δεν τό ξέρει ή πού 
τό ξέχνα, καί δίν μπορεί νά φυλαχθή 
μόνος του...

5 α ί  ¿σπάζομαι ΦΑΙΔΩΝ

ΧΩΡΙΣ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑ
ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ πού HECTOR MAL0T 

[ Βραβευμένο ànà  τήν jThAA. ‘Ακαδημία] 
Μ Ε Ρ Ο Χ  Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν

, ΚΕΦΑΛ4Ι0Ν AH’.
-—  Σ τή  μία και τέταρτο, ε ίπε, μ*ή· 

καν οί κλέφτες στήν Έ κ κ λ η ίιά ,. Τό 
παιδί αύτό έφυγε από δώ στή μία, ή 
στή μ ία  παρά λ ίγα  λεπτά , καθώς λέει 
καί μόνο του.Εξαίρετα λοιπόν μπορεί νά 
βρέθηκε στήν ίκκλησίά στή μία καί τέ
ταρτο. μαζί μ ’ εκείνους πού έκλεβαν 
Ιχ ε ϊ.  ·· '

—  Χ ρειάζεται περισσότερο άπο Ινα 
τέταρτό γιά νά πβ η  κανείς από εδώ 
στήν πόλη, ε ίπ ε  ό Μ*5μπ·

—  Ή ,  άμα τρέχη  κανείς. Έ π ε ιτα , 
ποιος μού λέει πώ ς έφυγε άπό εδώ στή 
μ ία ;

—  Έ γ ώ  ! τό ορκίζομαι ! φώναξε ό 
Μ πόμπ.

—  ’Εσύ ; έκαμε .ό αστυφύλακας- μά 
δεν ξέρω πόσο αξίζει ή  μαρτυρία σου·

Ό  Μ πόμ* εθύμωσε.
—  Συλλογισθήτε π ώ ς.μ ιλ ά τε  σ’έναν 

Ά γ γ λ ο  πολίτη 1 ε ίπε με αξιοπρέπεια.
Ό  αστυφύλακας σήκωσε τούς ώμους.
—  Μέ προσβάλλετε,φώναξε ό Μπόμπ. 

θ ά  γράψω βϊους Τ ά ΐμ ς  1 (*)
—  Ωστόσο παίρνω μαζί μου αυτό τό 

«άιδί. Κ ι’ ας τά π ή  στήν ανάκριση.
Ό  Μ αττίας έπεσε στήν αγκαλιά μου. 

Έ νόμισα  πώς. ήθελε νά · με φίλήση. 
Ά λ λ ά  ό Μ αττίας έκανε πρώτα τό πρα
κτικό κ ι1 έπειτα .τό  αισθηματικό.

—  Θ άρρος! μού είπε στ’ αυτί1 ϊέν 
θά σάφήσουμε 1

Καί τότε-μόνο με φίλησε.
—  Κράτησε ιόν Κ άπη, είπα στό 

Μ αττία γα λλ ικά . ;
Ά λ λ ά  ό αστυφύλακας μέ κατάλαβί·

(*) T im es  (Κ ω β ο Ι) ,:ή  (¿ίγβϊ,ΰϊΒΟϊΙ έφημββΐίβ
τοΟ Λονδίνου.
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— Ό χ ι ,  ’όχι» είπε* πάίρνω κβί τό 
σκυλί. Θ ά μ ε βοηθήσή νά βρώ καί- τούς 
άλλους.
: Ή τ α ν  ή δεύτερη φορά πού μ’ έπια
ναν, χ ι’ όμως . αισθανόμουν πολύ μεγα^ 
λύτερη ντροπή άπό την π^ώ τη. Δεν 4- 
πρόκειτο καί τώρα γιά  μ ια , απλή  πάρε- 
•ξήγηση, όπως τότε με τήν αγελάδα 
μας. Κ ι’ άν άκόμη έβγαινα αθώος άπ’ 
αύτή τήν κατηγορία,, δεν θάβλεπα με 
λύπη.μου νά χατβδιχάζο.υνται —  καί.νά 
χαταδικάζουνται δίκαια, —  εκείνοι πού 
τού« θεωρούσαν φυνενόχους μου ;

Χρειάσθηκε νά διασχίβω,κρατούμενος 
βπό τον. πόλισμαν, τούς στοίχους τών 
περιέργων πού μαζεύονταν στό πέρασμά 
μας, χωρίς δμ ος χβ ί νά με γιουχάρουν 
ή νά με φοβερίζουν, δπως στή Γ αλλία- 
γιατί αυτοί πού έτρεχαν νά  με ϊδούν, 
ϊιν  ήταν χω ρ ια ίες , άλλά σ αλτιμπάγ-. 
κοι, ταβερνιάριδες, άτσίγγανοι, άλανίά* 
ριδες, —  tr a m p s ,  όπως τούς λένε ο( 
"Αγγλοι,— άνθρωποι δηλαδή πού, σχε
δόν* δλοι, ήταν σε πόλεμο μέ τήν Α 
στυνομία. ■ · '

Ή  φυλακή πού μ ’ έκλεισαν, βέν ή 
ταν αστεία σαν κι’ εκείνη πού τή βρή
καμε γεμάτη  κρομόδι*. Ή τα ν .φ υλα κή  
μέ τά ολα της- Καί μόνο τό σιδερόφρα
χτο της παράθυρο νάβλεπες, σού έφευγε 
ιύθύς κάθε ιδέα νά δραχετεόσης. Ε να  
σκαμνί γ ιά  νά κάθεται ό φυλακισμένος 
καί' μιά αιώρα γιά νά κοιμάται, ήταν 
τά μόνα της έπιπλα..

Έ π εσ α  ’ςαύτό τό σκαμνί τσακισμένος 
χι’ έμεινα πολλήν ώρά, συλλογιζόμενος 
τή δεινή, μου θέση" άλλά. χωρίς τάξη 
καί σειρά, γιατί μού ήταν αδύνατο νά 
συνταιριάσω δυό ιδέες καί νά περάσω ' 
άπό τή μιά στήν άλλη.

Τ ί θά γινόμουν ;
«Θάρρος, μού είχε πή ό Μ αττίας, 

καί δέν θά σάφήσουμε !» Μά τ ί μπο
ρούσε νά κάμη Ινα παιδί σαν τό Ματ
τία, ή κ ι’ Ινας άντρας σαν τόν-Μπόμπ, 
άν ήθελε κ ι’ αυτός νά τόν βοηθήση 

Ό τ α ν  είναι- κανείς στή. φυλακή, δεν 
συλλογίζεται άλλο παρά νά βγή έξω. '

. U S ; ο Μ αττίας χ ι’ ό Μχόμπ^ μ ’βλη 
τους τήν καλή θέληση, θά κατόρθωναν 
τά με βγάλουν άπ αΰτό τό μχουδρούμι;

Π ήγα στό παράθυρο, τό άνοιξα κ ι’ 
ίσιασα τά σ ίδερα.πεύ, διασταυρωμένα 
τό έφραζαν^ ά π έξω .Ή τα ν  γερά καί χω-. 
μένα βαθεια στήν πέτρα. Κοίταξα τούς. 
τοίχους* ήταν χοντροί σχεδόν, ένα μέτρο. 
Καί τό -πάτωμα ήταν στρωμένο μέ με
γάλες πλάχες κ ι’ ή πόρτα ντυμένη μέ 
ύαμαρίνα·

Γύρισα στό παράθυρο· Έ β λ ε π ε  . σέ 
μιά μικρή αυλή, στενή καί μακριά,κλει
σμένη στό βάθος άπό Ινα τοίχο τέσσερα 
τουλάχιστο μέτρα ψηλό,

’Αδύνατο νά φυγή κανείς άπό τέτοια 
φυλακή, κι’ άν άκόμα τόν βοηθούσαν οί

πιό άφοσίώμέγοι φίλοι .1 Ή  αφοσίωση, 
βλεπετε,δέν ,ίσχύει μπροστά στή δύναμη 
τών π ραγμ άτω ν.Ή  αφοσίωση δεν τρύπα 
τούς τοίχους I

Γιά. μένα, όλο τό ζήτημα .τώρα ήταν 
νά μάθω πόσον, καιρό, θάμενα φυλακι
σμένος, ώς που νά  παρουσιασθώ .στόν 
ανακριτή, πού θάποφά«ιζ« γιά τήν τύχη 
μου· Θά μπορούσα νά τού αποδείξω την 
αθωότητα μου, μολονότι ό Κ άπης βρέ
θηκε στήν Έ χκλησιά·; Θ ά  μπορούσα να 
ύπερασπισθώ τόν έαυτό μόυ, χω ρίς να 
ρίξω τό έγκλημα ’ς Ικείνοος πού δέν ή 
θελα καί δέν. μπορούσα νά κατηγορήσω ;

Αύτό ήταν γιά μ ίνα  όλο κ ι’ δλο, καί 
’ς  αυτό, μόνο ’ς αύτό, μπορούσαν νά μέ 
•βοηθήσουν ό Μ αττίας κΓ  ο φίλος του 
Μ πόμπ. Ό  ρόλος' τους ήέαν νά μ αζέ-- 
ψουν μαρτυρίες, γ·ά νάκοδείξουν δ η  σέ 
μιά ώρα καί τέταρτο δέν μπορούσα νά 
είμαι στήν έκκλησιά τού 'Α γ ίο υ  Γ«ώρ- 
γίου. ,Ά ν  τώκαναν αδτό, θά τή  γλύτω 
να, μ’ βλη τήν I- 
νατίο μθυ άφωνη 

. μαρτυρία τού καί- . 
μένου μου τού Κ ά
π η ' καί μού φαινό- 

.ταν πώ ς δέν ήταν 
τόσο δύσκολο νά 
βρεθούν οί μαρτυ
ρίες ΙκεΓνες.

Ό Μ α ττ ία ςβ μ ω ς 
ε ίχ ε  πληγωμένο τό' 
πόδι. Καί στήν κ α 
τάσταση πού ήταν, 
μπορούσε νά βγή  
άπό τ«μ«ξι> νά τρέ- 
ξν,ι νά έν’εργήση ·;
Κ ι’ δν δέν μποροΰ- ι 

1 σε άύτός, θά ήθελε . 
νά τόν άντικαταστή- 
ση ό Μ π ό μ π ;

Αύτές οί σκέψεις, 
οί φόβοι, οί αγωνίες,
3έν μαφησα» νά κοι
μηθώ, άνκ ιαπό  χθες
ήμουν τόσο κουρασμένος. Δέν μάφησαν 
Ιπίσης νάγγίξω τό φαί πού μού Ιφβραν 
δστερα. Ρ ίχτηκα μόνο στό νερό, γιατί μ’ 
Ικαίγε μιά φεβερή δίψα' κι’δλη.τήν ήμερα, 
κάθε τέταρτο τής ώρας, έπαιρνα τή στά
μνα. μου Κι’ έπινα, μά χωρίς νά μού σβόση 
ή δίψα και νά μού φεόγη ή πίχράδα πού 
είχα-στό στόμα μου.

Καθώς είδα τό δεσμοφύλακα νά μπςιίνη 
στή φυλακή μου, αίσθάνθηκα χαρά χ ι’ ελ
πίδα- γιατί άπό τή στιγμή πού φυλαχί- 
σθηκβ, δεν είχα  πάψει νά ρωτιέμαι μ«·, 
αγωνία: «Π ότε θάνακριθώ; πότε θά μ πο 
ρέσω νάποδείζω'τήν άβωότητά μ ο υ ;»

Μά στήν.ερώτηση αυτή δέν εΰρισκα 
απάντηση.,.Έ ίχά  ακούσει ιστορίες ανθρώ
πων πού τούς κράτησαν φυλακισμένους 
μήνες, χωρίς νά τούς «δνε στό δικαστήριο 
ή χωρίς νά. τούς ανακρίνουν, —  πού γιά

μ έ ν α  ήταν τό ίδιο,— καί δέν ήξερα ̂  πώς 
στήν Α γ γ λ ία  μόλις μεσολαβούν μιά-δυό 
ήμερες άπό τή σύλληψη ώς τήν ανάκριση.

Ό  δεσμοφύλακβς δέν φαινόταν κακός ' 
άνθρωπος κι’ ¿τόλμησα «ά τόν ρωτήσω. 
Πραγματικών, μά προθυμία μού ,άποχρί- 
θηχε, πώς αύριο θά μέ χαλούσαν στό^δι- 
χασιήριο,^νάνακριθώ δημοσία, βπως γίνε
ται στήν Α γ γ λ ία . ’Αλλά ή  ερώτηση πού 
τού έκαμα, τού ίβαλέ τήν ίδεα νά μάνα- 
χρίνη κι’ αυτός. Άφού μού άποκρίθηκε» 
δίκιο δεν ήταν νά τού άποχριθώ χ ι’ έγώ;

—  Πώς μπήκες λοιπόν στήν έχκλησιά; 
μέ ρώτησε.

Διαμαρτυρήθηκα,- φώναξα, δυνατα πώς 
ήμουν αθώος, μά κεΤνος μέ κοίταξε ση- ~ 
κώνοντας τούς ώμους* κάι καθώς εξακο
λουθούσα νά τού λέω πώς δέν μπήχα κα
θόλου στήν έχκλησιά, πήγε ώς τήν^πόρτα 
κι’ άπό κεΐ, κοιτάζοντας μβ^: .

—  Τ ί διεφθαρμένα πού είναι αυτά' τα 
παιδιά τού Λονδίνου! ψιθύρισε.

Κ αί βγήκε,
Αύτό με λύπησε 

φοβερά.· “Αν και 
δέν ήταν διχαστή; 
μου ό δεσμοφύλα
κας, ε ίχα  όμως 
τήν αξίωση νά πι- 
σΐέψη τήν αθωότη
τα μου* από τόν 
τόνο τ ή ; φωνής μου,

. άπό τό βλέμμα μου, 
ήθελα νά καταλάβή 
πώ ς δέν ήμουν !-  
νοχος εγώ ...

Μ ’ άφού δεν κα
τόρθωσα νά πείσω 
ούτε αυτόν, θά μού 
ήταν δυνατό νά . 
πείσω τ’ιν  δικα
στή μου; Εύτυ-· 
χ ΰ ς  που θά είχα 
μάρτυρες νά μιλή
σουν.γιά μένα κι’ 
ο διχαστής θάταν - 

υποχρεωμένος νάκοΰση καί νά πιστέψη. 
τ ις  μαρτυρίες πού θά μάθώωναν.

Μ ά θά είχα , αλήθεια, αυτές τις μαρ
τυρίες πού μού χρειαζόνταν;.

Μέσα στις ίστορίες τών φυλακισμέ
νων κού ήξερα, ήταν καί- κάποια-*ού 
μιλούσε γιά τά μέσα κόύ μεταχειρίζον
ταν οί φίλοι τους γιά νά έβικοΐ/ωνήσόυν 
μ αζί τους. Έκρυβαν π .χ . γραμματάκια 
στό ψωμί πού τούς έστελναν άπέξω.

Μ ήπως ό Μ α τ τ ία ς « ’ ό Μ πόμπ Ιχα - 
'μαν τό ίδιο; Έ ψ σ ξα  αμέσως τό ψωμί 
μου βλο, ψίχουλο *ρός·ψίχουλο,, μά 8έ 
βρήκα τίποτα  μέσβ. Με τό ψωμί,, μού. 
είχανφέρει και πατάτες· Τ ις  έψαξα κΓ 
αυτές,τΐςέλυωσα,μά ο3τε ίχνος χαρτιού.

Ό  Μ αττίας κι’ ό Μ πόμ* δέν θά ε ί: 
χαν ή , τό κιθανώτερο,δεν θά μπορούσαν, 
νά μού πούν τίποτα! ("Ετκτβΐ συνίχ«*).

«Προ πέντδ μηνών, δίν εμπήχΰβτε μεαα *ς 
ενα... σφαγμένα μοσχάρι ;»
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I  ΣΕΛΙΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΩΝ ΒΒ
Τ Ο  ΧΑΡΑΛΜΛΑ

'Ενας άγέρας βγήκε C«í> τ η ' θά- 
[λαίσα

Κ ι sute; «Κάντε μου τόπο κατα· 
[χνιές».

Χαιρέτησ.ε τά πλοία λέγοντάς 
[τονς:

« “Ωρα καλή σας, ναυτικοί, άρμ$- 
[νίσχβ’

Έ φ νγβ  ή  νΰχτα». Έφώγβξβ στό 
[δάσος:

.«’Απ6 χαράν άλάλαξε καί κρέμασε 
Έ ξω  όλες τ'ις σημαίες, reoüívat 

[άπό φύλλα». 
‘Εχάϊδεψε τά διπλωμένα τού πσυ-

[λιού
Φτβρά x«i te&re: «Ξύπνησε, που· 

[λάκι,
K ai τό τραγούδι σου άρχισε!»

[Καί «άνω
’Από τά σπίτια: «Πετεινάρι,φύσα 
Τό σάλπισμά σου τό ισχυρό, ή

{μέρα
Φτάνει».ΈψιΰύρκίΤβτά σιταρένια 
Χ ωράφια: “Χαιρετίσετεκαί σκύ·

[ψετε
Τα κεφαλακια τά χρυσά στό έρ· 

> [χούμενο
ΧΙρωι». Βροντοφώνησβ μέσ’ ατό

«Ξύπνα, καμπάνα, [S Ä  
■ , Λ \  [ώρα.,

Αιαρηκέ τον’ αυλόγυρο τής έκχλη-
[σιδς

Κ ι'εΐπε απαλά καί σιγαλά: « Ό χι 
[άκόμα!»

(Longfellow) Ξεπεσμένο; Λόρδος
Λ·

, C  Α Δ ΙΚ Η Μ Ε Ν Ο Σ
Ό  Τάχης, Iva  χαριτωμένο παι

δάκι δέχα χρούών, ηταν πολύ θυ
μωμένος σήμερα : ' ιό ν  αδικούσαν 
καί ή μαμμά του καί ό μπαμπάς 

, του. ’Από ιόν  καιρό πού γεννή· 
θηκε ή  άδβλφούλα -του, ή  Νίισα, 
αμέσως δλα τά χάδια πού εΐχε πριν. 
Ιπαψαν. ‘Η  μικρή Νίτσα διαδέ
χθηκε τόν Τάχη σαύτά καί του 
Ικλεψε τήν έότυχία... Καί σά τά 
μήν έφταναν δλα τδλλα, νά τώρα, 
σήμερα, έπειδή, λέει, εΐχε λίγο 
πυρετό ή Αδελφή του καί 6 Τά- 
χης έπαιζε λίγο ταμπούρλο, τόν 
έδιωξαν από τό δωμάτιο κα ί τού 
¿πήραν καί τό παιγνίδι.

Δέν μπορούσε τό  μικρό ταυ μυα
λό νά καταλάβη γιατί τό έκαμαν 
κι* ¿νόμισε πως ήθελαν άπλδς νά 
τόν αδικήσουν,¿πειδή δέν τόν αγα
πούσαν πιά . Ή τα ν  πολύ πίκρα- 

.μένος, γιατί πρώτη φορά γινόταν 
άύτό, καί σχεφθηκε γάτους ¿κδι- 
κιγθή. Ή  πρώτη του ίδέα ήταν 
νά «εθάνη. Θά φορούσαν όλοι 
μαύρα,_ δεν θάβγαιναν Ιξω, δπως 
καν τότε πού πέθανε ή γιαγιά 
του...Μά δτανσκέφθηκε πώς θά- 
χανε τά ^παιγνίδια του καί πώς 
θα  τόν έβαζαν στό υγρό χώμα,· 
αυτό δέν τού άρεσε, δ χ ι ! δ Τά- 
κ η ; ήθελε φως,ζωή, χαρά· οί τά
φοι είναι γιά τούς γέρους. “Αλλη 
λοιπόν εκδίκηση.

Τότε τού ήλθε ή Ιδέα νά φύγη

από τά σπίτι, νά κατοίκηση σέ 
μιά έρημο, δπως έκαμαν δυό παι
διά σέ μιά 'ιστορία πού. διάβασε. 
ΤΑ ! έτσι έπρεπε νά κάμη I Και 
Ανέβηκε στό δωμάτιο ταυ, γιά νά 
έτοιμάση τά πράγματά του καί νά

τώρα δέν είχε τόν πρώτο 
θυμό. “Αρχισε νά βρίσκη άδικο 
στόν εαυτό του καί σιγά-οιγά τού 
ήρθε ή σκέψη νά ζητήση συγγνώ
μη. Μόνο πού Αντιστεκόταν άκόμα 
ό  έγωϊσμός το υ : ήθελε, μά δέν 
ήθελε καί νά φανή πώς Αναγνωρί
ζει τό λάθος του.

Περπατούσε ανω-κάτω, νευρικά, 
άπέξω Από τό δωμάτιο 

άδελφούλας του, άκουσε θό· 
χρυφάκουσε καί έβαλε τό 

τον στήν κλειδαρότρυπα γιά 
νά Ιδή. Ε ίδε τότε τή  μητέρα του 
νά βάζη τή Νίτσα νά κοιμηθή καί 
νά κάνη τήν προσευχή τής.'Εκεί
νη ξαναλβγε τά λόγια πού τής έ
λεγε ή μαμμά της: «Θεέ, φύλαε 
τό μπαμπά, τή μαμμά, τόν Τά- 
κη»...’0  Τάκης τώρα π ιά  δέν κρα
τήθηκε· ό εγωισμός ύποχώρησε 
μονομιάς, άνοιξε τήν πόρτα καί 
ρίχθηχε στήν άγχάλιά τής μητέ
ρας του, φωνάζαντας: «Μαμμάκα 
μου, δέ θ ά  ξαναβάλω κακές Ιδέ
ες !..2υχώρεσέ μ ε ! . . ,»  Κ ι ' Ιχυνε 
θάχρυα μετάνοιας.

ΑΓνηριακόβ Ά α τή ρ  
Λ

ΑΝΑΤΟΛΗ ΜΕΣ' ΣΤΗ ΝϊΧΤΑ

Ν ύχτα·,τά πάντ’ Αθόρυβα 
καί μισοσκοτεινά :

Σιμώνει πίσω άπ’ τό βουνό, 
γιά νάβγη τό φεγγάρι 

Κ αίοΙάχτίδεςτου,, πριν άπ' αύτό, 
μηνάνε: έφτασε, νά ....

—Καί στρέφουν δλα πρός τά  Ικε ι: 
τό πλούσιο τό χορτάρι,

Τά σπίτια τά  γειτονικά, 
κάθε δεντριού κλωνάρι, 

Προσμένουν Ανυπόμονα 
μεσ’ στή βαθεια σιγή'

Μόνα τά  σκοτεινά βουνά 
μένουν σκυθρωπασμένα....

Ό  1 έλα νά ίδής πώς λάμπουνε 
τά πάντα άργυρωμένα |

Μεσσηνία*!} 'Ακτή

0  ÍA A P T H S
1 t l o e á S o s i j !

— Γ ια τί, γιαγιά, τό Μάρτη Αλ
λοτε είναι καλό; καιρός καί Αλ
λοτε κακοκαιρία; *

— Ά κου , παιδάκι, μου, γ ια τ ί : 
Μιά φορά öl 12 μήνες, πού εί
ναι 12 Αδελφοί, είχαν Iva μεγά
λο βαρέλι μούστο. 2* αΰτό Ιβα- - 
λαν 12 κάνουλες, μιά γιά τόν κα
θένα, κ α ί τήν μιά κάτω Από τήν 
Αλλη. Ή  τελευταία ήταν τού 
Μάρτη. Μά ό Μάρτης Αγάπαγε 
πάρα πολύ τό κρασί,—κακό πρά
μα, παιδάκι μου ! Καί προτού νά 
γίνη 6 μούστος, κρυφά άπό τά

του, ιόν  έπινε. Πέρασε

κάμποσος καιρός, πού^δλο έπινε 
ό Μάρτης,καί πήγαν οί άλλβι μή
νες νά Ιδούν Αν εγεινε δ μού
στος. Κ οιτάνε... άδειο τό βαρέλι! 
Δέν ξέρω όμως, παιδάκι μου,πώς 
τό  κατάλαβαν πώς τόν ήπ ιε δ 
'Μάρτης, καί σού τόν πιάνουν καί 
τού. δίνουν ένα γερό ξύλο. Μά δέν 
έφτασε πού τόν έδειραν, παρά τόν 
έδιωξαν κιόλας «πό τό σπίτι. 
Έ τσ ι ό Μάρτης, στό δρόμο πού 
πηγαίνει, δταν θυμάται πώς τού; 
ήπιε τό κρασί, γελάει· μ ' Αμα θυ
μάται τις ξυλιές πού Ιφαγε,κλαίει.

Πάλμυς
Λ

Π Ρ Ω Ι  Ν Ο Σ  Π Ε Ρ ΙΠ Α Τ Ο Σ
Πρωί-πρωί εΐχα ξυπνήσει ¿κεί

νη *ήν ήμερα, μόλις δ ήλιος έ
βγαινε. Ντύθηκα γρήγορα καί 
βγήκα έξω. Ή  νυκτερινή πάχνη 
Ακόμα δέν είχε διαλυθεί εντελώς, 
καί στήν ακρογιαλιά τά  κύματα 
κυλούσαν παιγνιδιάρικα χαϊδεύον
τας απαλά τήν ολόχρυση Αμμο. 
Κάτω, βαθεια, πέρ* από τή θά 
λασσα, ο ήλιος ' ¿φώτιζε δλοκόκ- 
κινες τίς κορυφές τών βουνών 
τής Πελοποννήσου, fcat μερικές 
βαρκούλες, ιτού. έτρεχαν Ιδώ  κ ι' 
έχει, φαίνονταν σάν κάτασπροι 
γλάροι. Γύρισα πίσω μου: κατα- 
πράσινος ¿φάνταζε ό  κάμπος, φυ
τεμένος δλο Από αμπέλια χ ι’έληές.

Ή  ελαφρά αΰρα Ιπνεε καί χαΐ
δευε τά  πολύχρωμα λουλούδια,λές 
και προσπαθούσε νά τού; -πάρη 
τή  δροσιά πού τά στόλιζε σά μέ 
διαμάντια. Έ νόμιζα πώς, στήν 
έρημη έκείνη τήν ώρα έξοχύ, ή 
ψυχή μου πετούσ® μαζύ μέ τά 
πουλάκια στόν καθαρό Αέρα, έ- 

•πάνιο άπ’ τά λουλούδια.
Μά σέ λίγο πού άρχισε ή κ ί

νηση τού χωριοΟ, δλα Αλλαξαν 
ηαί δέν εΐχα π ια  αύτή τήν έντύ·. 
πωση...

Π ριγκίπισσα rcSv Δολλσρέιαν 
»!

e  π  ι τ  ο φ  ι ο

«“Επαψε τό πουλί νά κβλαδάη, 
Σταμάτησε τό ρυάκι τά νερά του, 
ΤΑνβτα της ή τριανταφυλλιά μα* 

[δάει,
Γιατί σέ πήρε ό Χάρος στά φτε- 

[ρά του 1 
Μελλοθάνατη

8
'  o A te n n o s
Μιά μέρα, ό Αίσωπος πήγαινε 

σέ μιά μικρή πόλη. 2x6 δρόμο 
τόν άπαντρ ενας ταξτιδιώτης,στέ
κεται, τόν χαιρετφ καί τόν ρω
τάει : 7

— Πόσην ώρα πρέπει νά περ
πατήσω ακόμα, γιά νάφθάσω  
ωςεκείνη την πσλη που φαίνε
τα ι κεΐ-περα ;

Ό  Αίσωπος τόν κοιτάζει καί 
τού άπαντά :

— Περπάτα !
— Τό ξέρω πώς θά  περπατή

σω, λέει ό ταξειδιώτης· μά σέ

ρωτω, αν ξερής, σε πόσην ωρη 
θά φθάσω.

— Π ερπάτα! τού ξαναλέει δ 
Αίσωπος,

«Είναι τρελός !» συλλογίζεται 
6 ταξειδιώτης· «Ας μή τόν ξαγβ·:? 
ρωτήσω». >

Κ ι’ εξακολουθεί τό δρόμο tot;; 
χωρίς καν νά χαιρετήση. Άλλό. 
μόλις κάνει λίγα βήματα, w  
πίσω του Ακούει:

— Έ ! νά σού πώ . . . Σέδιιδ, 
ώρες θά  φθάσης. --

Γυρίζει έκπληκτος καί ρωτά: ;
— Καί πώς τό  ξέρεις -κόρα 

καί Υιατί δέν ήθελες νά  μοΰ τδ 
πής ^ρο ολίγου πού σέ ρώτησο;

— Μά πώ ς μπορούσα νά σού 
πώ, πριν νά ίδώ τό βάδισμά σοη 
άπαντφ ό Αίσωπος.
(Έ* του Γερμονιτον) Ψ<οφιίύ(

ΑΗΟ ΤΑ ΦΑΙΔΡΑ

Έ ν α  φίλο μου Γυμνασιόποιδε ·. 
τόν έστειλαν στάς "Αθήνας νέί 
σπουδάση ή, δπως τώλεγε ό tin· ; 
τέρας του, «νάνοίξη τα μάτια 

' του».
Έ κ εΐ Ιπαθε άπό .μυωπία tt«, ι 

σάν ¿γύρισε στό χωριό, νά κάμρ ·* 
Χριστούγεννα μέ τού? γονείς του, 
φορούσε γυαλιά.

Ό τα ν  τόν είδε έτσι ό μιχςός 
.αδελφός του Κώστας, παράξενα» 
τηκέ πολύ. Κ ι' είπε στόν πατφα 
του :

Ε μ είς  ¿στείλαμε τό Γεώργο 
μας στήν Α θήνα, γιά νάνοίξη, 
καθώς είπες, τά μάτια του· χι’ 
αύτός γύρισε μέ γυαλιά.Τδχλει« 
λοιπόν ; !    S.

ΠΑΙΔΙΚ6Ν ΠΝΕΥΜΑ
Ό  Κσυφιοκεφαλάχης τάξειδεί- 

61 σιδηδρο>ιικώς μέ τόν άδελςό 
του' Και χού λέγει :

- -  Κρύψε τά εισιτήρια. Περκ- 
τό νά βλέπη άκοσμος πώςτβξκ- 
δεύουμε τρίτη θέση.

“Ββτιίλ,η paid wriS Σμυ(ιν. ’Aoteijt

Ή  μητέρασχούς δυό γυιοιίςτη^
— Θά σάς κάνω καπαμά!
K al δ ενας, τρομαγμένος:
— Κ αί τσύ; δυό, καλέ μ α μ ά .

•Εστάλη ύ«6 του *Τςο νι’ 'Ofo:
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T G M O I 
ΤΗΣ Δ1ΙΠΑΑΣ£8Σ_ ΤΙ1

. Τής Λ  '  Πεβιόδον (1879-1855) 
άπό τούς έκδοθέντας S i  τόμους 
υπάρχουν άκόμη - μόνον οί ϊ- 
ξής m e a  : 5ος, 7ος, 12ος, 1ύχ,: 
18ος, 19ος, 20ός, 21ός κσί 24ος.- 
Έ καστος τόμος ägojf. S, ταχνδρί- 
μικώς δέ Αποστελλομενος ¿fej·; 
5 ,3 0  διά τό ’Εσωτερικόν κο.ί 
δβ. 5 ,0 0  διά τό Εξωτερικόν.

Tije Β ' ΠίβίΑδου (1894—1919) 
θπάρχουν δλοι οί έκδοθέντες τό
μοι, 26 Ιν  δλφ.— "Εκαστος τόμο; 
Αρραφος όρ, 1 5  καί ραμμένο;
27. Ταχυδρομικά τέλη έκά«ον 
τόμου προσθετέα εις τάς Ανω η
μάς : Διά τό Έόωτερικόν λειττά 
5 0  ό Αρραφος καί δ ς .2,60 θρεμ
μένος, διά  δέ τό ’Εξωτερικόν 5g.
1 ,5 0  είτε Αρραφός είτε ραμμίνο;.

ΜΕΤΑΦΡΑΣΕΩΣ  ΕΚ ΤΦΥ ΓΑΛΛΙΚΟΥ
Θέμα : Ό  ΑΓανάρη? τοΰ Blattogos Ο&γγώ.

!,—Ο! διαγωνιζόμινόι 9à διαιρούν σέ 8νλ Τάξεις. Α’ Στη ΜΐγάΙη. Αϊτή 
ίίιίφιλάέΐ) ¿-/.είνους πού θά μπορίσονν, Iatoç άπό μια πιστή μιτβφραβη τοΰ 
ΐύΐαον ποιήματος στό πεζό, να κάμουν χαϊ μιά έλεύβερη σε στίχους. Β' Στ}} 
Κτογ. Αντή θλ τκριλαβν] ¡κείνους πού 9 i στάλουν μόνο μιτάφρ«ση_στό πεζό. 
Εεομέν»ς ή ήλικία δεν εχβι να κάνη *ι’ oîes χρειάζεται νά σημειω .̂

2.—Τόσο ο! τής Μεγάλης’,’Τάξεως, 3σο καί ο! τή; Μικρής, μπορούν νά σννο- 
ί»ιουν τή μετάφρασή του; καί μί μιά σύντομη φιλολογική σημείοοση περί Βί· 
«Βίο; Ούγγώ καί μέ τό ίρτορικό a ‘τοΰ του ποιήματος του_._ Μια τέτοια προ- 
μήχη' μιτορεΓ νάναιδάσγι τ-ή θέσή τοΰ δίαγωνιζομένου· δεν είναι όμως κι’ άπα- 
—Ιτη*η* γιατί πρωτίστιος 8ά κρι&ή ή μέτάφρασις, είτε έμμετρη, είτε πεζή.

3.—Σε κάίε Τάξη τα ΒραβεΓά θίπονεμηδουν χωριστά, δπως γίνεται στονς 
ίικγ»νισμούς των Λύσεων καί των Ασκήσεων' (Βρα&Γα όμως Μικροί Διαγω- 
Wpoô, περί· των όποιων βλ. Όδηγοϋ Κεφ. Ζ1.) _ )

4.—Άπό τό ποίημα τοΰ «Κανάρην, 9ά μεταφρασθοΰν. μάνο̂  αυτά ta δέκα 
«ιράετιχα πού δημοσιεύω παρακάτω, Στή· βέση δηλαδή των απσσι.ωπητίκων 
άΐρχουν κι- είλλα τόσα, όπου ό ποιητής περιγράφει τίς σημαίες-ίων διαφόρων 
π)ιμικων λαών. .Τά παρέλειψα όμως, τόσο γιατί θάταν πολυ δύσκολο να μετα- 
fptrioüv, καί μάλιστα σε στίχους,.δσο καί γιά νά γίνη πιό σύντομο τό κεί[ΐενο 
ιιί Διαγωνισμού. (“Αν τά βρή κανένας στό βιβλίο καί τα μεταφράση κι’ αΐτά, 
ιίικος ό κόπος του; γιατί δέν βά ληφθοϋν ύπ' οψει.)

CANARIS
Faire sans dire. (Vieille devise.)

Lorsqu’un vaisseau vaincu-dérive en pleine m er ;
Que see voiles carrées 

Pendent le long des m âts, par les boulets de fer 
L argem ent déchirées ;

Qu’ori n ’y  voit que des m orts tom bés de toutes parts, 
Ancres, agrès, voilures,

, Grands m âts rompus, tra înan t leurs cordages épars 
C om ité des chevelures ;

Que le vaisseau, couvert de fumée e t  de b ru it,
“  · Tourne ainsi qu ’une roue :

Qu’un îIu ï  e t qu ’un  reflux d ’hommes roule e t s ’enfuit 
De la poupe à  la proue 

Lorsqu’à  la  voix d e s  chefs nul soldat ne répond ;
Que la  m er monte e t  gronde ;

Que les canons éteints nagen t dans Pentre-pout, 
S ’eatre-choqüant dafis l'onde ;

Qu’on voit le lourd colosse ouvrir au flot marin 
Sa.,blessure béante,

.Et saigner, à  travers son arm ure d ’airain.
La galère géante ; '

Qu’elle vogue au hasard^ comme un  corps palpitant,
L a carène e n tr’ouverte, "

Comme un g rand  poisson m ort, dont le ventrè flottant 
A rgente l’onde verte ;

Alors gloire: au  vainqueur ί  Son grappin  tjoir s ’abat ·
S u r  la nef qu’il foudroie ;

Tel un  aigle puissant pose, après le combat,
• Son ongle su r sa proie !

Puis, il pend au grand mât, comme au fron t d 'une tour, 
S on 'd rapeau  que l ’air ronge, f

Et dont ie reflet d ’o r  dans Ponde, to u r à  tou r, ' ■ 
S’élarg it e t  s ’allonge.

E t c'est alors qu’on voit les peuples étaler 
Les couleurs les plus fières,

Et la pourpre, e t l’argent, è t l'azur onduler 
Aux plis de leurs bannières.

Mais le bon Canaris, dont un ardent sillon 
S uit la barque hardie,

Sur les vaisseaux qu'il prend, comme son pavillon,
Arbore l'incendie..

( j Novembre, 1628 } VICTOR HUGO
: 5.—Δωίεάν ειμπορόϋν νά λάβουν μέρος όλοι όσοι έχουν ψευδώνυμον Ιγκε̂  

,ιριμένον State 1920· Οί λοιποί συνδρομηταί καί τάδέλφια των επί πληρωμη 
¡0 Ιεπιών, καί Ί  δραχμής ο! άγορασίαί.

6.—Τά χειρόγραφα, καθαρογραμμένα, δεν πρέπει νά περιέχουν τίποτε άλλο 
ύιο.τήν ’ϋάπάντησιυ εΐς τόν Μ. Διαγωνισμόν Μφταφράσεως !κ τοΰ Γαλλικού», και

ιν.τό όνομα καί τό ψευδώνυμον (αν εχη) τοΰ δίαγωνιζομένου,
7.—Προθεσμία μέχρι τής 15 'Οκτωβρίου. ’ Η  ΔΙΑΙΤΛΑΣΕδ

m tiiio rp i της “ íh m m íí,;
Ά&ήναι, 2 5  Λνχονατον 1820 

Στερεότντκον : Δέν απαντώ είς I- 
ρα/ιήοεις και απορίας, πού ε ί-  
παία βρίσκει Kt&ivat τήν ¿πάν- 
XtjOiv xa( τήν λύοιν στον - ’ Οδηχον 

. τσθ Σννδρομηζαδ», άμα τον όια- 
βάοβ προσεχτικά (  “l i s  ψύλ.1—3).

Κι' άλλο κρούσμα, άπό τάνέλπιστα, 
μ ί  τήΥ αλήθεια! «Τά Φτερά πού άνοί- 
νουν» τοΰ ΦαΙΌοντος, τα ώμορφα ποι
ήματα, πού μ’ έκαμαν μέ τόση χαρά 
να προφητευσω ς «υτον ένα καινούργιο 
ποιητή, — βρέθηκαν αντιγραμμένα από 
συλλογή ένός παλιού : τοΰ κ. Δροσίνη! 
"Τστερ' άπ’ αυτό, δέν ^αναδημοσιεύω 
κομμάτι του ΦαέΟοντος στή Σελίδα 
ώς τό τέλος τοΰ χρόνου.—Επίσης μοΰ 
καταγγέλλεται 8τι τοΰ ίδιου κ. Δροσίνη 
είναι κι’ ή «Βρύση» τοΰ Ρεμβααμοΰ 
τής Ψνχής, πού τήν .αφιέρωσε κιόλα 
στή δ. Κσυλούρη ! Όσα γιά τήν «Αρ
χόντισσα» τοΰ Γεναίον Στρατηγοί, 
είπαμε πώς είναι τοΰ χ- Ζ. Παπαντω- 
νίου. Ή  ίδια τιμωρία έπιβάλλεται καί 
\  αυτούς τους αντιγράφεις. Άλλ’ άρκεΓ 
apa γε ; Εγω βλέπω πως μ' αυτη τή 
Σελίδα . .  . γινόμαστε ρεζίλι. Καί πρέ
πει νά ληφθοΰν αλλα, ριζικιότερα καί 
αυστηρότερα μέτρα . . .

Πόσο λυπηθηκα, ‘Ανδρειωμένο 
ΝαντόπΟνλο, γ ι' αυτούς τούς φριχτούς 
πόνους που ύπεφερίς. Εύχομαι νά γίνης 
γρήγορα καλ* και χαιρετώ τήν Πονε- 
μένη Καρδιά πού σου εκαμε τό γραμ
ματέα.

Παρακαλώ τόν κ. Περιηγητή νά μοΰ 
βτείλη'τή διεύθυνσή του. “Ηθελα νά τοΰ 
γράήω γιατί. δέν. μπορώ νά δημοσιεύ
σω· δυό περιηγητικά' που μοΰ έστειλε 
πρό καιρόν και που ίσως περιμένει yà 
δήμοσιευθοϋν πρώτα αυτά, γιά νά μοΰ 
στείλη <ίλλα· ενώ εγώ πάλι περιμένω 
νά μοΰ στείλη αλλα, γιά νά δημοσιεύ
σω καί κανέν' άπό Ι»Γνα. '

Καλώς ήλθες, Λενχή Περιστερά. 
Πολυ μου αρεσαν οί [εντυπώσεις σου 
άπό τό ταξιίδι σου στήν 'Ιταλία. Δεν 
απόρησα όμως πού στό χωριό ΙκεΓνΟ, 
Ιούλιο μηνά, χιόνισε δυό φορές, θάταν 
τις, ήμερες εκείνες πού Κι’ εμεΓς εδώ 
είχαμε έκτακτη δροσιά.— Γράμμα σου 
μέ 2 δρ. δέν έλαβα.

Μά' βέβαιο, θαλασσϊα Νύμφη, εσύ 
που είσαι πιό κοντά μου, έπρεπε ν* εί
χες έλθει νά μέ ίδήςπροτήτερα.Δέν πει
ράζει όμως, αφοΰ θά Ιλθης τώρα, Χά- 
ρηκα πού γνωρίσθηκες με τόσο καλές 
μου φίλες καί σ’ ευχαριστώ που άνυ- 
πομονείς νάνοίξη τό σχολείο, για νάρ- 
χίσης τό γενναΓο ξεσπάθωμα.

'Ωραία, Μαγευτικά Σεληνόφως, έ
πρεπε ναλθη ή Κόρη τον. Βουνοΰ άπό 
τάς Πάτρας, γιά νά σέ κάιιη νά μέ ξα- 
ναθυμηθής 1 “Εννοια,σου όμως καί 8έν 
είσαι «η μόνη σσνδρομήτρια» πού είχε 
να μοΰ γράψη τόσον ααιρό. Πόσες άλ
λες δέν. μέ ξεχνούν ! Έγώ όμως δέν 
ξεχνώ καμμιά. Oîts σένα σε είχα |ε- 
χάσει καί με πολλή μου χαρά διάβασα 
τώραΓο σου γραμματάκι.

Ό  Διαγωνισμός της Μεταφράσεως 
ελπίζω ϊτι θά σας ευχάριστήση όλους. 
Ένα μόνο κακό Ιχει· 8τι δέν μοΰ άφί* 
νει σήμερα τόπο γΓ άλλες έκτενε~ς άτ 
παντήσεις,· Καί σταματώ Ιδώ. .

Ω ραίας Έ π ι σχολάς μ«ϋ έστει
λαν αυτήν τήν ¿βδομάδα καί οί έξης : 
Γεροντοκόρη, Μέλλαμε Συγγραφείς, 
ΑαφνοστεφανωμένηΚνανόλευκύς, Ά -

γρίμι, Φρο ιλάΐν, Τριανταφυλλένια, 
Γνηαία Κρητιχοπούλα, Γραμμένο 
‘Ανϋοπέταλο, Παγαοαία Κόρη, Ά -  
τράνιαχζη,Γλνχύ Παρελύόν, Σερ Ρα- 
βεγκάρ, Ηρτος τοΰ 21, ‘Εραστής τής 
Φύσεως,Γιώτας καί Άγγελος'Ελευθε
ρωτής. — Έξετέλεσα τάς παραγγελίας 
των καί τούς ευχαριστώ ολου; γιά τα 

καλά των λόγια.Δυποΰμαι πού δέν έχω · 
σήμερα τόπο, γιατί πολλοί από τους 
ανωτέρω μδϋ γράφουν μετά πολυν και
ρό κι’ ήθελα νά τους απαντήσω. ^

Εγκάρδια κΓ όλόΟερμα συλλυπη
τήρια στόν αγαπητό μας Β  ω σ τ .Ά # , 
ΜιχαηλΙ&ην \Ώειραχτήριαν > . ά.| 
γιά τόν πρόωρον θάνατον τοΰ καλού 
του πατέρα. Τηλεγραφικώς έσπευσε νά 
μου άναγγείλη τό δυστύχημά του, δπως 
παιδί σέ μητέοα. ΚΓ αυτό ακόμα πε
ρισσότερο με συγκίνησε, γιατί δείχνει 
τή μεγάλη του αγάπη.

Δ ΙΑ  Τ Η Ν  Ι .  X . X-
Α ύτήν τή ν  ¿βδομάδα (έλαβα εά 

εξής : ίΈ ν α  πάθημα« καί «Τό 
Φάντασματι.—« Τξάrrsï, ο “Εμμετρα 
Π. Πνεύματα» κτλ. — β ‘Ανέκδοτα : 
Το βανμα« κτλ.— « Ό  ilisvriAûœF κΓ  
ή γάτα«,—s Ύπνε'».—« Ή  χαρά άπ ’ 
τόν πόνο*.'·—77. Πνεύματα.

ΑήΚτοαις : Άπό-, 1ης Σεπτεμβρίου 
κομμάτια γιά τήν Σ. Σ. Σ. είναι πάλι 
δεκτά άπ’ όλους. ■

Κ ριτική τή ς  προηγονμέτης 3e* 
Χύδο: ' — » Τ&ν πε&αμμένιον οί ψν- 
χές». Μοιάζει με πρόλογο ένός ποιή
ματος πού Air (γράφτηκε. ΤΓαλο, 
άλλ' άαήμαντο. — «Γραμματα άπό 
τήν Αΐγυπτοκ.Τά είπαμε δταν δημο
σιεύτηκε τό· πρώτο. — «Νεκροτα
φείο«, Πολυ καλά. Καί το θέμα, καί 
τό γράψιμο. “Εχει μιά σπάνια... γιά 
τή Σελίδα μας πρωτοτυπία.—«Γκιώ- 
νηςυ./Γήν παράδοση .τον Γκιώνη εχει 
αποκρυσταλλώσει ‘ς εν a περίφημο 
άριστούργηματάκι του ό Αροσίνης. 
Τοΰ Φώ τ ο υ  Ά σ τ ρ η  υστερεί 
βέβαια πολύ, δέν είναι δμως κ ι’ ά
σχημο. — «'77 καμπάνα«. Κοινό τό 
θέμα, άλλ’ Αρκετά καλά γραμμένο. 
Ό  πρόλογος μόνο επρεπε να ήταν 
συντομότερος' πιό γρήγορα νΑρχίζμ. 
ή καμπάνα. — «Ποιος ξέρει». Γύμνα
σμα δημοσιευμένο πρός ένύάρρνναι. 
θά  γράη»} καλά ο Τ ρ α γ ο υ δ ι 
σ τ ή ς . — ίΠ ερί ανθαδείαςε.-Πιστή 
καί καλή ή μετάφραση.Θά τήν ήθελα 
δμως αιό- ίλεύδερη, πιό Αναλυτική, 
πιό τιάριαοτή με τό πνεύμα τής νέας 
γλώ οσας.-Γ  Από ιά  Φαιδρά«. Πολύ 
νόστιμα καί τά δυό.

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ - ΨΕΪΑΩΝΪΜΩΝ
ΙΟόδόν φεοδώννμον όνκρίνετιιι ί) 4- 

νανεοΟτα«, &ν δον συνοδεύεται Οπό τοΰ
δικαιώματος, ÔQ. 9. Τϋγκ5ΐνάμεν« η 
άνανεοΡμενο Ισχύουν μέχρι τής S0 Νο
εμβρίου 1930. Οσα συνοδεύονται Λαό 
A ιΔνήκουν εις Δγάςια, καί δσα άπό S  
είς κοοίτοιαζ

β έα  Ψευδώνυμα : Παρήγορος
Άγγελος, ί. ‘Ονειροπλήχτρα, κ. 
Λευκό Αραπάκι, κ. [ΑΓ]. Λίυστη- 
ριώδης Τζέντλεμαν^ ά. Μεχεμένο’Α 
κρογιάλι, ά· 'Αείποτε “Αγνωστος, ά. 
[HT]. Άλτρονίστρια κ. [ΑΟ]. Λυ
τρωτής τών Άλυτρώττον, Λ. [I I]. 
Μπουκλίτα, κ. [ΚΠ). Μυρτιά, κ. 
[ΠΧ). Γέφυρα τών Στεναγμών, ί. 
[ΔΖ]. Διαπλααόπουλο, ά. ]ΔΕ].

‘Ανανέωσις Ψευδωνύμων : Τρι
ανταφυλλένια, κ. Ηλιογέννητη, χ.
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Μ ΙΚ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ ΙΚ Α
Δ ιά  1 εο>έ S τό  πολόΉ δοτάσ εις λ ε π τά  90 

Δ ιά  τ ά ς  « ερ ιπ λέο ν  10 λε ιγτά .ή  λέξις·
' .  Μ.Μ.έπιθυμούν  v áv r« lA < f|o v v :

ή" Άν&εμλς με Δία Φόξτροτ, Ζακνϋ. 
‘Ακρογ., Λησμον, "Υπαρξ., Ό μ ·  
παρόν, Σβέντξον, Έξανιρίκ, Δείνα, 
Φριδολίνψ.— το ‘Αληθινό 'Ελληνό
πουλο με Δδα Φόξτροτ} Δίκην, τής 
Ñ sol; Μικ. ‘Αριοτοκρατ.—ί  4ραεν 
Λονπέν με Καλάμι AovtovSí, ‘Ελ- 
πιδοφ. Nsár., Ρόδ. “ΑγγεΙ.,Γιαπω
νέζο?, Παπαφίγκον, Baoil, τ. Πά- 
παρ., Καλαμιάν, Άνφίιν Γχατέ. — 
ίο Κόκκινο Σκαλέτο ¡Α.Λόρδσν τ.' 
Λόρδας, Ά γνα στ. Άμαζ,, Κινέζον, 
Πρίμροξ., Μαεστρίνa, Δείνα, Κα
κόν, ΙΙροοφνγοπονλαν. — ο Γυμνα- 
eiósfíUí με .Tk>8vts£, ’Αρλεκίνον, 
Μεσημβρ. ‘Αστέρα, Χιόνι τ. Μπι- 
ζανίον, Έλλήνόπαιδα.—^ Ατράντα
χτη μέ ’4ν9. τΣΛειμ., Άνδρειωμ. 
Ναντόπ., Φριδολίνην.—το Τρεμοσβ. 
Αστέρι μ; Μή us λησμ-, ΑΙμ. Χώβ, 
‘β λπ . τ. Σκλ&β. — ή Τριανταφυλ
λένια με ’Δν&ρωςί.,Αάτρ.τ.Μονοικ., 
Χιόνι χοΰ Μπιζ., Σαλαμκό, Συλβ. 
Κορμί}, Άκιρ&μ, 'βρ. Κέρκυρα.— 
b Φίλος τής Ακρογιαλιάς γλ Δικήν, 
τ. Νεολ,, Θαλαο. Ανραν.—τα Χιώ
τικο Τριαντάφνίλο με Συλβ. Καρ- 
μή, Μεγ. 'Ελλάδα, αεπεαμ. Λόρδ-, 
Λιλίκαν.'

'Β  Διάπλααις &απάξ«ται τούς 
φίλους της X . Χαιρ. (το έλαβε. ö κ. 
Ξ. καί β’ ευχαριστεί πολύ· γιά τό άλ
λο, έχει καλώς.) "Ομαερον (τέτοιο! 
συγχρονισμός είναι αδύνατος") Έπτά- 
λοφον (έλαβα, ευχαριστώ' μόνον 10 δρ, 
ώφειλες' χαίρω πού δ Διαγ. Φωτογρα
φίας σού γιάτρεψε τήν άρρώστεια... τη! 
τεμπελιάς·) Στρατηλάτην των Έλλη-

- VCOV (έχεις πολύ.δίϊαο *ι'είδες ότι τούς 
1 τά Χέω·] Πρίγχ. ■’Αλβέρτον |αί παραγ- 
' γελίαι ο αν ΙξετελέσΟησαν ‘¿χι, μεγάλα

κομμάτια δέν δέχομαι·) Βινίκιαν (ναι, 
είσαι πολυ τακτικός χαί πολύ μ’ χ α 
ριστεί αυτά·) Σβέντζον (αυτό Sèv είναι 
εύκολο· -που νά ψάξω ci τόσα κομμά
τια I αν χληρωθή, κι' άν το θυμηθώ, τό
τε μάλιστα^) Βασιλέα των Avfiéojv 
(ϊφθαβαν εγκαίρως·) Γιάτνψ  ‘Αλτσ, 
(η συνδρομή γ ιά  τή. Σμύρνη τώρα είναι 
lö  δρ. χάβε τόμος τοΰ «Θεάτρου» μΙ 
τά ταχ. δρ, 5, 50' ό I1’ τόμος-τυπώνε
ται τώρα·) Άτρόμητον "Ελληνα (χαί
ρω πολυ γιά τήν (καλή αρχή·) ‘Ονει- 
ροοκόπον (καμμίβ σχέσις· . καταχωρή- 

. αεις ευνοεί .στό δικό του περιοδικό*) 
Παρήγορον “Αγγελον (αυτό σού ¿διά
λεξα· κι’ έγώ το ίδιο προαίσβημα έχω·) 
Ταπεινόν "Ιόν (Ικρατείτο, ¿¿ότι είχε 
επιστραφή') KamJr. Π . A, (ευχαριστώ 

• χ&Ι κτριμέήυ') Δικηγόρον Ί ή ;  Νεο
λαίας (καλώς νά ϊλθετε !) . Αίμνλίαν 
Χώβ  (έστειλα* καλά, έννοια cou'] Ι 
διότροπη? (ασυγχώρητη, αλήθεια ! έγώ 
δμώς σέ συγχωρώ καί , . σε πιριμέ-
νω lU*] φορά·) Χρ. Ά λ . Ονζ. (9ά

- κάμης^λαμπρά·) "Ενδοξο Μοοοολόγγΐ 
(όάργή τό ταχυδρομείο, γιατί άπό εδώ 
τήν ίδια μέρα στέΧΧονιμι πάντα-) Γ ν  
μνασιάπαιδα (μάλιστα·) 1Ί ζ ο ν τ ’“Ορο 
(τό^γράμιια βου μέ αυνεχίνησε χαί, à- 
φοϋ τό λες τόϊο έντονα χα'ι κατηγορη
ματικά, ναί, πρέπει νά σε πιστεΰσω· ξε
χνώ λοιπόν ΙκεΓνο πού συνέβη μια φο· 
,ρά; πρόσεξε μόνο μή ξανασυμ&ή')Μελ-

yXovra ‘ΑάΧητψίΐΙήφδΐιβα'/, έν'τάζει')
Υιμηλδν Αελ&ρολΙβανον (επιταγή καί

φωτογραφία ελήφΒησαν' ευχαριστώ·) 
Μ ις Χέρμςιν (πολύ ώραΓο τό γράμμα 
σου· είναι τήζ Β1 Περ έδου και máp- 
χουν-) ·’^ίειεεοιε “Αγναοτον (χαίρω 
πάρα πολυ νι’ επιθυμώ να μου γρα- 
φης συχνά') Μεσημβρινόν ‘Αστέρα 
(τίποτε από αυτά δεν γίνεται’ τό απέ
δειξαν ττολλαι δοκιμαί") Φλώρον Ρο- 
δάν&ην (έλαβα, ευχαριστώ, έστειλα') 
ΜακβόσΐΊκόι1 ’Ιδεώδες (8α γίνη καί 
ιΐιαγων. έκ τον Αγγλικού·) Κΰμα 
τον Αιγαίου (δέν έξεδόδη·) "Αχαμ- 
πτον Έλληνα (δεν ξέρω αν επιτρέπε
ται' υποθέτω -δμως ναί') “Ενδοξον 
Κυανόλευκο? (τι νά σου πώ I κάμε 
ό,τι σέ φώτιση ό ©εός·) Άετιδέα (βρα- 
βιΓον έστειλα-!' Άνϋεμίδα  ’(αυτό 8ά 
πή αδελφική αγάπη' Ιν γνώσει ότι 8ά 
χάση τό στοίχημα,mv Ιδίστασι ό αδελ
φός σου νά στό προτείνω) Φίλον τής 
‘Ακρογιαλιάς (έστειλα- γράφε μου βυ- 
χνά·) Μιχαήλ Στρογκάκρ ζευγαριστώ 
Ολους σας τού συλλόγου διά την αγά
πην) Σόλιονα Ν . ΐίερ . (eéizia είναι 
μαύρη νερομπογιά' τήν μεταχειρίζονται 
«αίμέ πινέλλο καΐμέ πεννίτσα.)Λ<ίνο«πο 

Σπαλέττο, Δδα ‘Αρλεχίνον, κτλ.χτλ.
‘Αν&ιαμένην ’Αμυγδαλιάν, Νίμον 

(έλαβα, ευχαριστώ·)
Έ ϋνικην ’Ενότητα, Άλτρουί-. 

στριαν, Μυστηριώδη Σμνρναΐον (έ
στειλα.)

Ε ις δσας έπιστολάς έλαβα μετϊτήν 
3 3 η ν  Ανγούατσν, 6απαντήσω ε’ς τό 
προσεχές. ______

Μ ΥΒ ΙΑΤΙΚ Α ί ΑΣΚΗΣΕΙΣ
(Τέλος τοΰ 189ου Διαγώνιου. Λύσεων 

•Ιουνίου—Αίιγούβτου. ΑΙ λύοεις δεκτοί 
μέχβι τής ¿9ης °Ον,τωβρΙου,άλα καί πέ
ραν της προθεσμίας ταύτης έφ” δσον 
δέν #4 έχουν Δκόμη δημοβιενση ϋπως 
καί των προηγουμένων φυλλαδίων-] 

6 5 6 . 'Λεξίγριφος 
Μια πρό8εσις- τό πρώτο, - 
Τό άλλο μετοχή- 
'Γό-σύνολό μου χρόνος 
'Απ' τη Γραμματική.
Έστάληύπύ ‘Λναατ. Τοαμπβλάκη 

5 5 7 . Λογοτταιχτικδς Λεξίγριφος 
Ένα ΠΓ’πλβτυ-φαρδύ 
Δυό φοοες έάν γραφή,
Τραγικός εις Τή στιγμή 
Μέγας βέ φανερωβή.

•Εστάλη ύπατες Νεφέλης 
5 5 3 . Στοιχειοζανάγριφος 

"Αν τής αλλάξης το αρχικό,
Τον τόνο αν ¡τής κινήσης,
Τό ^ωμα της τό ιερό ; .
ΕνΟυς 8ά πρόσκυνήσης,

•Εστάλη {μτΔτοΦ Βιβλισφάγον
5 5 9 . Κνβόλεξον

Τά πρώτο μου σαν πνέ*], ' . 
πολυ σ' ευχαριστεί".
Χωρίς τό δεύτερό μου 
δεν είμπορεΓς νβ ί^σης" 
Πρωτεύουσα τό τρίτο 
μεγάλη, ξακουστή,

'Καί στή Μυθολογία 
το ,αλλο να ζητήσης.

'Εστάλη ΰπί της ΓλυκειάςΆναμνήσεως
5 6 0 . Ε π ιγρ α φ ή  

Ο Τ Σ Ο Ρ Ο Λ Ο  
Α Γ Ο I Μ I Τ Τ 
Ε Ϊ Ο Π Ω Ρ 0 Ν

ι .2  Ο Κ Ρ  Ο Ε  Ν I 
Νάναγνωσθή αυτή ή 'Επιγραφή. . 

Εστάλη Οπό τοό Γιά τή Λευτεριά
56 1 . Φύρδην Μίγδην 

’13 νίξε γλελαιγεν όμιλειδνασίκοα 
τίο τεδή ί ’δικέμα, αΐζο εκιονίν οήμαίρ 
δαεδετνόμι.
Εστάλη <κτδ τ. Νεράιδος τ. Βοσιίόηου

5 6 2 . ΙΙοιχ/Χη 'Άχροστιχίς
Τα πρώτόν γράμμα τής πρώτης των 

χάτω8ι ζητουμένων, λέξεων,.τό δεύτερον 
τής δεύτερα«, τό τρίτον τη; τρίτης καί 
ούτω χαβεξής, αποτελούν ζώου κερα- 

, σψδρον των βορείων χωρών:
I, ΡωμαΓος ιστορικός. 2,. Κράτος 

τής Ευρώπης· 3, “Ήπειρος· 4, Νήσος 
τού ^,ίγαίου' 5, ΘηβαΤος βασιλόπαις. 
Κράτος τής Εΰρ.εύπης· 7, Ρωμαίος αν- 
τοκράτωρ· 8, Νήσος τού Αίγαίουι 

•Εστάλη όπό 0. Καυοαυπέτρογλου 
6 6 8 . ΦαΥήβττόλίΛον 

ν - .ρν -πργμ -.τ -τλς - Τ|
•Εστάλη ύι

5 6 4 . Γρΐφαί
αφ.
αφ

Οφ ουθ· 1
αφ ουθ cud 1

X - X vi?
αφ bvd ουθ i

αφ ουθ ' 1
Πολ£μώ· 

Εστάλη îmtô τής Σιβίλλης 
Τέλος τ ο ΰ  189ου Διάγτον ιομοΰ 

‘Από τοΰ πρόσεχαν; άρχίζει νέος.

Λ Υ 5 Ε Ι2
t&v Πνενμ. Ά σχή ο , εοΡ φύλλου 35 

354. 'Ανακρέων (άνά, Κρέων.) — 955· 
•Αλκιβιάδης, (άίκη, βία, δίς.)—95«.Σοβ- 
σα ίβοδ, σά.1—35Τ’. Κάσος. -Θάσος.

359. STAYPAE-
Α Λ Μ Λ TOS (laûavi/A-
κ  η  Λ ο  V τ A βατός,<i«TOf, Ρέα,
o  O w Λ 6ρος.)-3β0.(2 il Β Λ ΐΛΛΓλ-.- ^Ίιντ?τ“  “  Χ> Κ ύπρος· (ΙΚ Ε Ι
Ν Η Ν Ε Μ Ι Α  n P O S ... ) — 861·
i Λ Α  Λ Α  7 Ω  Τ ό μ έ ν κ α λ ό ν  Α Λ Α Λ Α  Δ  i l  Α μ ε ς ρ Ε , β ι ,

τ σ δ έ  κ α κ ά ν τ ι μ ω ρ  ε  I  τ α ι .  ( Ή  
άνάννωσις κατά στίχον έκτων άνω κι’ 
έκ δεξιόν.) —368. ΙΠΠΟΛΥΤΟΣ—ΠΕΙ- 
ΡΑΙΕΥΣΠαΠοτός,ΠλΕιάς, ΠεΙαίστρα-
το& ΟΐΡανία, ΛίΑν, Ύάΐνα, ΤςΕίς, 
ΌδΥοσεύς, ΣόΣ.)—8β8. Χριστός άνέοτη
έκ.νεκρών.—3Μ- *Ε C ο è χ κ ρ a τ ή «. 
ε ί ς  π ά ν τ α  (ές ο έν - κράτη - σ' βίξ 
πάν-τα.)

ΜΙΚΡΑ! ΑΓΓΕΑ1ΑΙ
{Acá 2 £φς 20 τό τεολϋ λέξεις με άπλα 

στοιχεία δρ. 8 (ό έλάχιατός 6ρσς-)Πέραν
τάν 10 λέξ. ίΟλεπ.ή λίξις, μέ παχέα 6è 
στοιχεία λεπ.30καί μέ κεφαλαία λ επ.40.
Ό  χωριστός στίχος δρ. 14 

I Κ*—859 ]-
Μ[ΪΜ!έΚΗ Α Υ Τ Ο Κ Ρ Α Τ Ο Ρ ΙΑ  
Ι^ρύβη έν Άδήναις Σύλλογος ύπό τήν 
I ανω επωνυμίαν. Αυτοκράτωρ 
ΜΥΣΤΗΡΙΩΔΗΣ ΤΖΕΝΤΛΕΜΑΝ 

Διάδοχος ί ΚΚΤΤΗΤΟΠΜΟΡΟί ; 
Πρωβοτίουργός : ¿ΕίΓΕΡΚ η 0ΙΙΜΓΟΕ 
Άντ. Ύπ. Συμβ. ίΗ.ΤΤΗΓΟ ErZSfíAAÍ 

«Υπουργοί : Στρατιωτικών.' Xurvi· 
ο μένος ‘Ολυμπος, Ναυτικών Μ α 
γεμένο Α κρογιάλι, Οίχονομ κών 
'Ιερός 'Αγώ ν, Προπαγάνδας <’Α θ ά 
νατος ΠαΧαιολόγοςν, Μνστικοσύμτ 
βουλοι Αντοχράτόρος Β,αϊσαρ Α ύγου
στο; καί Μ έγας “Αγνω στος. ’Αρ
χιστράτηγος ‘Ατςύμητός Ε λ λ η ν ό 
παις. Έξεδόδη ή εβδομαδιαία Ιφημε- 
ρίς «.Νίκη*. Διευθυντής Π απαφ ίγ  
κος. Τιμάται λεπτά 5. Σπεύσατε νά 
καταλάβετε κενά; 84σΐις. Διεύθυνσις : 
«Εΰδ. Μαντζαγριωτάκην, Ματρόζου 6, 
Αθήνας.

I Κ' -253 ]
ίΙΑΙίιέϋίϊΗ Α Υ Τ Ο Κ Ρ Α Τ Ο Ρ ΙΑ  

A H i V a S I S
0  Σύλλογος «Νίκη» αφομοιώθη με

τήν πανίσχυρον ÀïTüKPATOPI- 
ΑΝ, Ό  ύπό τής «Νίκης» κηρυχθείς 
Διαγωνισμός Διηγήματος εξακολουθεί. 

'Ο πρωθυπουργός :
ι ΛΕΥΤΕΡΙΑ ή ΘΑΝΑΤΟΣ 

'Ο Αΰτόκράτωρ:
ΜΥΣΤΗΡΙΩΔΗΣ ΤΖΕΝΤΛΕΜΑΝ

-ί Χ -8 6 1 1

Δνί&ς APófJISQT, MÍTPDT,.... 
TIA, ΓΐίΥΝΤίϊΰΕΛΑΕί, TB«!,...

TENU, άνταλλασσομδν M ixpà Μνotí 
an*  ev#c/a$, οχι μέσω «ÂtitXeî
ως; Δ/σις] ή τής "AíTOírATÍPIAl·. 

ΜΙ-ϊ ΤΗΡΙΑΔΗΣ ΤΖΕΝΤΛΕΜΙ 
ΑΗΤΤΗΤΟΣ AEPCnOPJ; 

ΛΕΪΤΒΡΙΑ ή ΘΑΝΑΤΟ]
  ------ '--- -I Κ*—255 ] τ

ετε ζης ’Ίδης, για τή γιορτή Μ
χρόνια πολλά.

- [ Κ'—250 }.
ΑτράνιαήΛ

Ιονδήϋ, σίιγγνώμην δι« την άργοΜί 
ρίαν· θά στείλω-Άνταλλάσομεν sáf| 

ποστάλ ; Άτοάντ.
[ Κ'—257 ] ·

Γ οργή Ψαροπούλα, Δείνα, , 
λαασία ¿·3ρα, γιά τή γιορτή «I 

σίίς εύχομαι άνθοσπαρμένο τό 
τής νειότης σας.

(Καθυσΐερήσασα) Ρεξιντί. . .

** ίνβ  ( Α τ τ ι κ ή  Μέλισσα, Πιά-j 
ΙΑ  σινί) ΠριγκΙιτιοαα) ,  είναι ι 
ή συλλογή των όρυχτών που σοΰ χάρέλά 
σε ό ΓΡΔΝΓΤΒΣ πίκολο 9 ; ΆτέΡ5
τησέ μας.
Δικηγόρος τής Νεολαίας, Γρινιέ«]
 ü  (  Κ '—259 ] ---------------- *

ΑΙΤΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ V - ΑΙΑΓΜΙΪΙΚΙΪ
ΔΕΣΠ0ΙΝΙ10Σ ΑΡΛΕΚΙΝΟ^

Βραβείο : HEIIHNUXfl ΑΚΤΗ Μ
λογημένη ιδέα καί χριομάτυμφΙ

Γράψιμο τεχνικό·) Ισότιμος : Ssu$ 
σμένος Λόρδος (Γράψιμο, υφος, χρω| 
μάτ^σμός,καλά· λείπει ιδιορρυθμία) '£*■§ 
τός Διαγω νισμόν: Φρέντος- (Τ«| 
πιό καλογραμμένο άπ’ οσαέλαβα. Κρί-3 
¡ία πού είνε εκτός διαγωνισμού !) I 

Έ π α ιν ο ς  : Γιάννης ’Αηίόγήΐΐ 
(Πρωτοτυπία, παρατηρητικότης,....ά)1? 
καΐ-άνωμαλίά) φώτος ( A otsx¡;-(ív 
ταν μιλάει, νομίζεις πώς βλέπεις μπρές 
σου τήν είχόνα. Περιττόλογος.)

ÍKVíía : ' Αγγελος ‘ΕΑενβτραΛ 
τής. (Γράψιμο καλό....άλλα όκετωη! 
μαυρ1 ή Ιδέα ...Άραχνιάσματα.)

Ευχαριστούσα ·.
Δεσποινίς Άρλεκίν»^ 

Υ. Γ-— Περιμένω διεύθυνση Μ. Δ.
(  Κ '- 2 6 0  . ] -

Ιιαιτλασόπουλα, Διαπλασοπούΐίς,'&| 
μπορείτε, ανακαλύψτε με.

“ί?οως τοί 2ί 5 
[  Κ '—261 I

Περιφανή Κρητιχοπούλα, ήταν [ΐι·'.| 
γάλο τό καβούρι πού έπιασες πί? 

μπάνιο μέ τήν Τριανταφυλλένια 
Άν&εμΙδα ; Γμρδέηιίύ
■ .■■■■■-------- 1 jr-262 ]—----

^αχτη& εΐοη  Λευτεριά, χρη«|
^πολλα.

β ρίαμβον. τού  Διχαίου, Γνμηϊ 
αιόπβιδα : ’Έστειλα- περιμένω lief 

κόν σας- ÉiWxkï!
\  Κ '—264 1 ·

S Y A A O rO S  “ΛΙΑΙΠΟΥΤ ,
ιδρύεται σύλλογός έν Κέρκυρα. Χ'ι)ή( 

συνδρομή. Αντιπρόσωποι 'ζι/τοννι*. 
. πανταχού. Δ[σις : Σπυρίδωνα Fejyti, 
ρ . Γ. Κέρκυραν.

( Κ '—866 ]
Σ ΥΛΛΟΓΟΣ “ΑΙΑΙΠΟΤΤ,,.-

σμέ Ψν£ί}ς καί Καρδία.ίχίΜ  
τραν, σάς ανεκάλύψαμεν; είσθε ί H 
Παπαγεωργίου καί ή Βόντετσιάνον- 

'( Κ'—866 ) '
S Y A /V O r O S  ; ‘BPONTHn

βτίο  τήν παραίτησή σου. Σζοιχιία1
μενο Γ ιο φ ύ ρ ι, μαθαίνω άτι υπήρ

χες στό Σύλλογό μας.

Τ  «ί «  λ  ι σ ΑΔΕΛΦΟΝ ΜΠΛΑΖΟΥΛΑΚΗ—E.WjtíHmi 8—Τσιλκο. 11-99.— Αοίθ. 8WÚB.


